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Safety Information

A

Mounting on the base plate

If a floor plate is used, the steering console and the participant
must stand on the same plate. A mechanical separation of the
participant's floor and simulator console’s floor significantly incre-
ases the risk of accidents, as the participant can fall over together
with the console. Furthermore, an edge. length of at least 1 m on

each side is prescribed
u

of falling of participants
in conjunction with the

for the floor plate in or-
der to minimize the risk
floor plate. The provider
of training events is re-
sponsible for the safe setup

Using the simulator with VR goggles (HMD) can lead
to loss of balance.

To avoid bruises or falls due to loss of balance, the following rules
should be observed:

. Drive at an appropriate speed and avoid collisions
. Do not cause any intentional collisions

. Do not move away from the steering wheel

. Do not rely on or hold on to virtual objects

. Do not lay out lines at high speed

In the event of strong ship movements or if these can no longer
be prevented, closing your eyes will prevent you from losing your
balance.

Remove all objects and potential hazards from the
action area

As the participants cannot see their surroundings while wearing
the goggles and quickly 'forget' them, there must be no objects
in the action area (approx. 1 m around the steering wheel) with
which participants could collide. It must be assumed that partici-
pants will lower their heads, crouch down or make other unex-
pected movements (e.g. pointing with an outstretched arm).

The base plate should have a minimum size of 1 x 1 mé. If it is
higher than 3-5 cm, there is a risk of injury to the ankle when
stepping on the edge. In this case, the base plate should be large
enough so that an edge cannot be reached without releasing the
steering wheel. If the simulator is mounted higher than 5 cm, a
railing or similar mechanical barrier is recommended to prevent
participants from injuring themselves.

Using the simulator with VR glasses (HMD) may cause
discomfort.
. If nausea or dizziness occurs, remove the VR glasses immediately.

. To avoid these symptoms, VR sessions should be kept short for
sensitive people.
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Poor cable routing can lead to falls or damage to the
VR glasses

. Do not stand on cables, tilt them or guide them in such a way that
participants can become entangled.

. Ensure that the HDM cable runs freely, otherwise there is a risk of
the goggles being torn off the head.

Protect glasses and all parts of the VR system from

falling down

The VR glasses and controller should be stored between use in

such a way that they cannot fall on the floor or be accidentally

stepped on.If tripods are used for lighthouses, these must also be

secured to prevent them from falling over.

The steering wheel and throttle are intended
exclusively for operating the yachts

This means that the following behavior can lead to accidents or
damage to the system:

. sturdy pull (or push) the steering wheel (e.g. by leaning back or to

the side)

. sit on the throttle lever or place heavy objects on it

. any form of substantial force exerted on the throttle lever or
steering wheel

. Rapid movements (‘snapping') of the throttle lever

. Quickly turn (‘throw') the steering wheel

The control console contains wearing parts and should therefore
only be used in connection with training.

These safety instructions should be clearly
communicated to all participants.

Additional Notice

Internet connection and an XRNAUT customer ac-
count is required to set up and run the simulator.
Simulator software can be donwloaded from your
account at: ws.xrnaut.com User manual is availa-
ble online at: www.xrnaut.com

The console is designed in an environmentally sound manner and
meets the requirements from regulatory agencies in your coun-
try/region.

WEE Statement

This symbol means do not dispose your product with
other household waste. Instead, you should protect hi-
man health and the environment by handing over your

EEE waste equipment to a designated collection point for
the recycling of waste of electronic equipment.
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Sicherheitshinweise

A

Montage auf der Bodenplatte

Bei Verwendung einer Bodenplatte mtissen die Steuerkonsole und
der Teilnehmer auf derselben Platte stehen. Eine mechanische
Trennung des Bodens von Teilnehmer und Simulatorkonsole er-
hoht das Unfallrisiko erheblich, da hier der Teilnehmer mitsamt
der Konsole umstiirzen kann. Weiterhin ist fiir die Bodenplatte
eine Kantenldnge an jeder Seite von mindestens 1 m vorgeschrie-

ben, um das Risiko von
u

fur den sicheren Aufbau
verantwortlich.

Stlirzen mitsamt Boden-
platte zu minimieren.
Der Anbieter von Trai-
ningsveranstaltungen ist

Die Verwendung des Simulators mit VR-Brille (HMD)
kann zu Gleichgewichtsverlust fiihren.

Um Prellungen oder Stiirze durch Gleichgewichtsverlust zu ver-
meiden, sind folgende Regeln zu beachten:

. Fahren Sie mit angemessener Geschwindigkeit und vermeiden Sie
Kollisionen

. Verursachen Sie keine absichtlichen Kollisionen

. Entfernen Sie sich nicht vom Lenkrad

. Verlassen Sie sich nicht auf virtuelle Objekte und halten Sie sich

nicht daran fest
. Legen Sie keine Leinen mit hoher Geschwindigkeit aus

Bei starken Schiffsbewegungen oder wenn diese nicht mehr ver-
hindert werden konnen, hilft das SchlieBen der Augen, den
Gleichgewichtssinn zu bewahren.

Entfernen Sie alle Gegenstinde und potenziellen
Gefahrenquellen aus dem Aktionsbereich

Da die Teilnehmer wéhrend des Tragens der Brille ihre Umgebung
nicht sehen und diese schnell , vergessen”, diirfen sich im Akti-
onsbereich (ca. 1 m um das Lenkrad) keine Gegenstiande befin-
den, mit denen die Teilnehmer kollidieren kénnten. Es muss
davon ausgegangen werden, dass Teilnehmer den Kopf senken,
sich hinhocken oder andere unerwartete Bewegungen machen (z.
B. mit ausgestrecktem Arm zeigen).

Die Grundplatte sollte mindestens 1 x 1 m grof sein. Ist sie hoher
als 3-5 c¢m, besteht beim Betreten der Kante Verletzungsgefahr
am Knochel. In diesem Fall sollte die Grundplatte so groB sein,
dass eine Kante nicht erreicht werden kann, ohne das Lenkrad
loszulassen. Ist der Simulator héher als 5 cm montiert, wird eine
Reling oder eine dhnliche mechanische Barriere empfohlen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Die Verwendung des Simulators mit VR-Brille (HMD)
kann Unwohlsein verursachen.

. Bei Ubelkeit oder Schwindelgefiihl nehmen Sie die VR-Brille sofort
ab.
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. Um diese Symptome zu vermeiden, sollten VR-Sitzungen fiir
empfindliche Personen kurz gehalten werden.

Schlechte Kabelfiihrung kann zu Stiirzen oder Schaden

an der VR-Brille fiihren

. Stellen Sie sich nicht auf Kabel, knicken Sie diese nicht und fithren
Sie sie so, dass sich Teilnehmer nicht verheddern kénnen.

. Achten Sie darauf, dass das HMD-Kabel frei verlauft, da sonst die
Gefahr besteht, dass die Brille vom Kopf gerissen wird.

Schiitzen Sie die Brille und alle Teile des VR-Systems

vor dem Herunterfallen

Die VR-Brille und der Controller sollten zwischen den Einsatzen so

aufbewahrt werden, dass sie nicht auf den Boden fallen oder ver-

sehentlich betreten werden koénnen. Werden Stative fir

Lighthouses verwendet, mussen auch diese gegen Umkippen ge-
sichert werden.

Lenkrad und Gashebel sind ausschlieBlich fiir die
Bedienung der Yachten vorgesehen

Das bedeutet, dass folgendes Verhalten zu Unféllen oder Schaden
am System futhren kann:

starkes Ziehen (oder Driicken) am Lenkrad (z. B. durch
Zuriicklehnen oder zur Seite lehnen)

. auf dem Gashebel sitzen oder schwere Gegenstande darauf ablegen

. jegliche Form von erheblicher Krafteinwirkung auf Gashebel oder
Lenkrad

. schnelle Bewegungen (,,ReiBen”) des Gashebels

. schnelles Drehen (, Werfen") des Lenkrads

Die Steuerkonsole enthilt VerschleiBteile und sollte daher nur im
Zusammenhang mit Schulungen verwendet werden.

Diese Sicherheitshinweise sind allen Teilnehmern klar
zu kommunizieren.

Zusatzlicher Hinweis

[=]

Fur die Einrichtung und den Betrieb des Simulators
ist eine Internetverbindung und ein XRNAUT-Kun-
denkonto erforderlich. Die Simulationssoftware
kann von Ihrem Konto unter ws.xrnaut.com her-
untergeladen werden. Das Benutzerhandbuch ist
online verfligbar unter: www.xrnaut.com

Die Konsole ist umweltgerecht gestaltet und erfiillt die Anforde-
rungen der Behorden in lhrem Land/lhrer Region.

WEE-Hinweis

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie Ihr Produkt nicht mit
anderem Hausmdill entsorgen diirfen. Stattdessen soll-

E ten Sie zum Schutz von Mensch und Umwelt Ihr Alt-

B gerit an einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle fur
das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abgeben.
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MUHdopmauma 3a 6e3onacHocT

A

MoHTax BbpXy OCHOBHaTa nnoya

AKo ce u3Mnoni3Ba MofoBa Myioya, KOpMuiHaTa KoH3ona u
y4YacTHUKBT TpsiBa ga CTOAT HAa edHa M Cblia nrova.
MexaHW4HOTO pa3pgenisHe Ha noja Ha  yyacTHMKa WU
cuMyraTopHaTa KOH30fia 3HAuuTesiHO yBenuyaBa pucka oT
MHUMAEHTU, Tbil KATO y4aCTHUKBLT MOXE Aa NafHe 3aefHo C
koH3onata. OcBeH ToBa 3a nogoBaTa Mjoya Ce M3UCKBa
ObiXuHa Ha pb6a OT nMoHe 1 M OT BCsKa CTpaHa, 3a Aa ce

cBele OO0  MUHUMYM
f;

yyacTHULMTE 3aefHo C
nnowuyartTa

OpraHusatopbT Ha
06yyeHneTo e
OTroBOpeH 3a

PUCKBT OT MapgaHe Ha

6e30MacHOTO MHCTanupaHe.

U3non3BaHeTo Ha cumynatopa ¢ VR ouuna (HMD)
MoXxe Aa aoBefe Ao 3aryba Ha paBHoBecue.

3a pa ce usberHat HaTbpTBaHUA UNN NagaHua nopagu 3aryGa
Ha paBHOBecue, TpﬂﬁBa Aa ce cna3eat crnegHuTe npasuna:

. KapaiiTe ¢ noaxoasila CKopocT 1 n3bsreaitte coNbCHLM

. He npuunHsaBanTe ymulinenu conbecbum

. He ce otpaneyvasaiite oT BonaHa

. He pasuuTaiite Ha BUpPTyanHu o6eKTU 1 HE Ce APBbXTE 3a TAX
. He pasTAraiiTe nuHUM C BUCOKa CKOPOCT

B cnyyait Ha cunHo ABUXeHMe Ha kopaba 1nmn ako To He MoXe
fa Obge npefoTBpaTeHo, 3aTBapsiHETO Ha ounTe  Lue
npepoTepaTtu 3arybaTta Ha paBHoBecue.

MpemaxHeTe BCUUYKN NpeaMeTU U NoTeHUManHu
OonacHoCTU oT paGOTHaTa 30Ha

Tbit KaTo yyacTHULMTE He BUXAAT 3aobukansawara ri cpeaa,
[10KaTo HOCAT ounnarta, u 6bp3o s ,3abpasaT”, He Tpabsa Aa
1umMa npeameTy B paboTHaTta 30Ha (NpubnmsuTenHo 1 M okoso
BOMaHa), C KOMTO yyacTHuumMTe Buxa Moriv Aa ce cOnbekar.
Tpsab6Ba fa ce nprveme, Ye y4acTHULMTE LLe HaBeaaT rnaBu, e
ce nMpWKNeKHaT WnM LWe HanpasaT APYru  HeouyakBaHW
[ABUXEHUs (Hanp. COYEHE C U3MbHATa PbKa).

OcHoBaTta TpsibBa fa e C MuHUManeH pasmep 1 x 1 M. Ako e
no-BUCOKa OT 3-5 CM, UMa PUCK OT HapaHsiBaHe Ha rneseHa
npw cTbrnBaHe Ha pbba. B To3u cnyvail ocHoBaTa TpsibBa Aa e
[0CTaTbYHO rofisiMa, 3a ia He MoXe Aa ce JoCTUrHe pbb, 6e3
[a ce nycHe BOMaHbT. AKO CUMyNaTopbT € MOHTMPaH no-
BMCOKO OT 5 CM, Ce npenopbysBa napanet unu nopobHa
MexaHuyHa 6apuepa 3a NpefoTBpaTsSBaHe Ha HapaHsBaHUs.

M3non3BaHeTo Ha cumynatopa ¢ VR ounna (HMD)
MOXe Aa NPUYUHU AUCKoMOopT.

. Mpu nosiBa Ha rageHe UnNu BUEHe Ha CBAT He3abaBHo ceaneTe VR
o4yunarta.
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. 3a pa ce usberHat Teau cumntomu, VR cecunte Tpsbea aa 6baat
KpaTku 3a YyBCTBUTENHU Xopa.

Jlowoto okabensiBaHe MoXxe Aa AoBeAe A0

nagaHva unu nospeaa Ha VR ounnara

. He cTbnBaiiTe BbpXy kabenu, He MM orbBaiTe U He 1 Haco4BaliTe
M0 HauMH, KOUTO MOXe /a onneTe y4acTHULMTE.

. YBepeTe ce, e HMD kabenbT ce BUXU CBOBOAHO, B NPOTUBEH
Ccryyaii ChlLecTByBa pUCK ounnata Aa 6bAaT nabpnaqu ot
rnasara.

3awurteTe ounnarta u BCM4YKM Yactm Ha VR
cucrtemara oT u3nyckaHe

VR ounnata u KOHTponepbT TpsibBa Aa ce CbxpaHaBaT Mexay
NU3Mosi3BaHUATa No TaKbB HA4YMH, Ye Aa He MoraT ga nagHaTt Ha
noaa wnn cnyqaﬁHo aa 6‘b,an CTbMKaHu. AKo ce u3nonseat

cTaTvBM 3a Masuu, Te Cbllo Tpsabea ga 6baat obesonaceHn
cpelly npeobpblLuaHe.

BonaHbT 1 rasta ca npegHasHayeHu

U3KITHOYNTENTHO 3a ynpaBrieHne Ha AXTUuTte

ToBa 03Ha4aBa, 4e CNefHOTO NoBeAeHe MoXe Ja AoBeae A0
WHUUMOEHTU Unn nosBpena Ha cuctemara:

. CUITHO AbpnaHe (MW HaTucKaHe) Ha BonaHa (Hanp. Ypes
obnsiraHe Hasaf, Unu BCTpaHu)

. csijaHe Ha NlocTa 3a ra3rta Unu nocTaBsiHe Ha TeXKU npeameTy
BbPXY Hero

. BCSIKakBa hopMa Ha 3HauuTesliHa cuna, ynpaxHeHa BbpXy focta
3a rasrta unu BonaHa

. 6bp3n ABuxeHus ("LipakaHe") Ha focTa 3a rasTta

. 6bp30 3aBbpTaHe ("XBbpnaHe") Ha BonaHa

KoH3onaTta 3a ynpaBneHue CbibpXa U3HOCBALLM Ce YacTu U
cneposaTenHo TpsibBa Aa ce U3Mon3Ba Camo BbB BpPb3ka C
obyyeHue.

Te3un WUHCTPYKUUM 3a 6e3onacHocT TpﬂsBa Aa
6bAaT ICHO CbOOGLLEHN Ha BCUYKU y4yacTHUUM.

[JonbrnHUTENHO n3BecTue

3a HacTpoika u cTapTMpaHe Ha cumyrnaTopa e
Heobxoanma VHTEepHeT Bpb3Ka n
notpebutenckn akayHT B XRNAUT. CodpTyepsbT
Ha cumynatopa Moxe fa GbAe usTerneH ot
BaLLMA aKayHT Ha: ws.xrnaut.com
PbKOBOACTBOTO 32 NOTPEBUTENS € AOCTBIMHO OHMAMH Ha: Ww-
w.xrnaut.com

KoH3onata e npoekTupaHa no eKofiorMyeH HauuH 1 oTroBaps
Ha UW3UCKBAHWSITAa Ha PperynatopHWTe opraHn BbB BallaTa
cTpaHa/pervoH.

Oeknapauunsa 3a OEEO

To31 cMMBOS O3HaYaBa [a He U3XBbLPIATE NpoayKTa

cu ¢ apyrv 6utosu oTnagbum. Bmecto ToBa Tpsibea

[la 3alMTMTe YOBELKOTO 3AjpaBe M OKofHaTa cpeaa,
BN KaTo NpeaajeTe OTNagbyHOTO cv obopyaBaHe Ha
onpeaeneH cbbupaTtenieH NyHKT 3a peuuknupaqe Ha
oTrnabLy OT eNeKTPOHHO o6opyaBaHe.

FGINAUT /|
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Sikkerhedsinformation

A

Montering pa bundpladen

Hvis der bruges en bundplade, skal styrekonsollen og deltageren
std pd samme plade. En mekanisk adskillelse af deltagerens gulv
og simulatorens gulv ager risikoen for ulykker betydeligt, da del-
tageren kan falde sammen med konsollen. Derudover kraeves der
en kantlengde pa mindst 1 m pa hver side af bundpladen for at

minimere risikoen for, at
u

Udbyderen af treenings-
arrangementet er ans-

varlig for sikker opseet-
ning.

deltagerne falder sam-
men med bundpladen.

Brug af simulatoren med VR-briller (HMD) kan fore til
tab af balance.

For at undga bla marker eller fald pa grund af tab af balance, skal
felgende regler overholdes:

. Keor med passende hastighed og undga kollisioner
. Undga bevidste kollisioner

. Flyt dig ikke veek fra rattet

. Stol ikke pd eller hold fast i virtuelle objekter

. Undlad at leegge liner ud ved hej hastighed

| tilfaelde af kraftige skibsbevaegelser, eller hvis disse ikke langere
kan forhindres, vil lukning af gjnene forhindre dig i at miste balan-
cen.

Fjern alle genstande og potentielle farer fra
handlingsomradet

Da deltagerne ikke kan se deres omgivelser, mens de beerer bril-
lerne, og hurtigt 'glemmer' dem, ma der ikke veere genstande i
handlingsomréadet (ca. 1 m omkring rattet), som deltagerne kun-
ne stede ind i. Det ma antages, at deltagerne vil seenke hovedet,
dukke sig eller udfgre andre uventede bevaegelser (f.eks. pege
med en udstrakt arm).

Bundpladen skal have en minimumssterrelse pa 1 x 1 m. Hvis den
er hgjere end 3-5 cm, er der risiko for ankelskade ved at traede pa
kanten. | dette tilfeelde skal bundpladen veere stor nok, sa en kant
ikke kan nas uden at slippe rattet. Hvis simulatoren er monteret
hgjere end 5 cm, anbefales en raeling eller lignende mekanisk bar-
riere for at forhindre deltagere i at komme til skade.

Brug af simulatoren med VR-briller (HMD) kan
forarsage ubehag.

. Hvis der opstar kvalme eller svimmelhed, skal du straks fierne VR-
brillerne.
. For at undga disse symptomer bar VR-sessioner holdes korte for

folsomme personer.
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Darlig kabelforing kan fore til fald eller beskadigelse af
VR-brillerne

. Traed ikke pa kabler, bgj dem ikke, og for dem ikke pa en made, sa
deltagerne kan blive viklet ind.

. Serg for, at HMD-kablet lober frit, ellers er der risiko for, at brillerne
rives af hovedet.

Beskyt briller og alle dele af VR-systemet mod at falde

ned

VR-brillerne og controlleren skal opbevares mellem brug pa en

made, s de ikke kan falde pa gulvet eller ved et uheld treedes pa.

Hvis der bruges stativer til lighthouses, skal disse ogsa sikres mod
at veelte.

Rattet og gashandtaget er udelukkende beregnet til
betjening af yachterne

Dette betyder, at folgende adfaerd kan fare til ulykker eller beska-
digelse af systemet:

. kraftigt traek (eller skub) i rattet (f.eks. ved at laene sig tilbage eller til
siden)

. satte sig pa gashandtaget eller placere tunge genstande pa det

. enhver form for betydelig kraft udevet pa gashandtaget eller rattet

. hurtige bevaegelser (‘snapping') af gashandtaget

. hurtigt dreje (‘kaste') rattet

Kontrolkonsollen indeholder sliddele og ber derfor kun anvendes
i forbindelse med traening.

Disse sikkerhedsinstruktioner skal kommunikeres klart
til alle deltagere.

Yderligere bemaerkning

Internetforbindelse og en XRNAUT kundekonto er
pakraevet for at opsatte og kere simulatoren. Si-
mulatorsoftware kan downloades fra din konto pa:
ws.xrnaut.com Brugervejledning er tilgaengelig on-
line pa: www.xrnaut.com

Konsollen er designet pa en miligmaessig forsvarlig made og
opfylder kravene fra regulerende myndigheder i dit land/din regi-
on.

WEE-erklzering

Dette symbol betyder, at du ikke ma bortskaffe dit

produkt sammen med andet husholdningsaffald. | ste-

det bor du beskytte menneskers sundhed og miljoet
BN ved at aflevere dit affaldsudstyr til et udpeget indsam-
lingssted for genbrug af affald af elektronisk udstyr.
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Bezpecnostné informacie

A

Montaz na zakladnu dosku

Ak sa pouziva podlahova doska, riadiaca konzola a tc¢astnik mu-
sia stat na tej istej doske. Mechanické oddelenie podlahy tc€astni-
ka a podlahy simulatora vyrazne zvysuje riziko nehdd, pretoZe
Gcastnik moéze spadnut spolu s konzolou. Okrem toho sa pre pod-

lahovii dosku vyZzaduje
u

dizka hrany aspoft 1 m
na kazdej strane, aby sa

minimalizovalo riziko

padu ucastnikov spolu s

doskou.  Poskytovatel

Skolenia je zodpovedny

za bezpe€né nastavenie.

Pouzivanie simulatora s VR okuliarmi (HMD) méze
viest’ k strate rovnovahy.

Aby ste predisli modrinam alebo padom v désledku straty rovno-
vahy, je potrebné dodrziavat nasledujtce pravidla:

. Jazdite primeranou rychlostou a vyhybajte sa koliziam
. Nesposobujte namerné kolizie

. Nevzdalujte sa od volantu

. Nespoliehajte sa na virtudlne objekty a nedrzte sa ich
. Nevykladajte lana vysokou rychlostou

V pripade silnych pohybov lode alebo ak im uz nemozno zabranit,
zatvorenie o€i zabrani strate rovnovahy.

Odstrante vietky predmety a potencialne
nebezpec€enstva z akénej oblasti

Ked’ze Gcastnici nevidia svoje okolie poCas nosenia okuliarov a
rychlo naf "zabudaju", v akénej oblasti (aptuveni 1 m ap stdri)
nedrikst bat Ziadne predmety, s ktorymi by sa tcastnici mohli zra-
zit. Treba predpokladat, Ze u€astnici budu sklonit hlavu, drepnut
si alebo urobit iné neocakavané pohyby (napr. ukazovat vystre-
tou rukou).

Zakladna doska by mala mat minimalnu vefkost 1 x 1 m. Ako je
visa od 3-5 cm, hrozi pri stpani na okraj poranenie ¢lenka. V ta-
kom pripade by mala byt zakladna doska dostato¢ne verlka, aby
sa na okraj nedalo dosiahnut bez uvofnenia volantu. Ak je si-
mulator namontovany vyssie ako 5 ¢cm, odporica sa zabradlie
alebo podobna mechanicka bariéra, aby sa predislo zraneniam.

Pouzivanie simulatora s VR okuliarmi (HMD) moze

sposobit’ nepohodlie.

. Ak sa objavi nevofnost alebo zavrat, okamZite si zlozte VR okuliare.

. Aby ste predisli tymto priznakom, VR sedenia by mali byt pre citlivé
osoby kratke.

Zla kabelaz moze viest’ k padom alebo poskodeniu VR

okuliarov

. Nestuipajte na kable, neohybajte ich a nevedte ich tak, aby sa do
nich ucastnici mohli zamotat.
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. Uistite sa, kad HMD-kabel je vofny, inak hrozi, Ze okuliare budu
strhnuté z hlavy.

Chrante okuliare a vsetky €asti VR systému pred

padom

VR okuliare a ovladace by mali byt medzi pouzitiami ulozené tak,

aby nemohli spadnit na zem alebo byt nahodne posliapané. Ak

sa pouzivaju stativy pre majaky, musia byt tiez zabezpecené proti

prevrateniu.

Volant a plyn st uréené vyhradne na ovladanie jacht

Tama tarkoittaa, ettd seuraava kdyttdytyminen voi johtaa onnet-
tomuuksiin tai jérjestelméan vaurioitumiseen:

. voimakas vetdminen (tai tyontdminen) ohjauspyorasta (esim.
nojaamalla taaksepain tai sivulle)

. istu kaasuvivun padlle tai aseta raskaita esineita sen paalle

. minka tahansa merkittavan voiman kohdistaminen kaasuvipuun tai
ohjauspyoraan

. Nopeat liikkeet (“napsautus") kaasuvivulla

. Nopea kaantdminen ("heitto") ohjauspyéralla

Ohjauspaneelissa on kuluvia osia, joten sitd tulisi kayttda vain
koulutuksen yhteydessa.

Nama turvallisuusohjeet tulee tiedottaa selkedsti
kaikille osallistujille.

Dalsie upozornenie

Na nastavenie a prevadzku simulatora je potrebné
internetové pripojenie a zakaznicky ucet XRNAUT.
Simulaény softvér je mozné stiahnut z vasho Gctu
na ws.xrnaut.com. Pouzivatelska prirucka je k dis-
pozicii online na: www.xrnaut.com

Konzola je navrhnuté ekologicky a spifia poziadavky regulaénych
organov vo vasej krajine/regione.

Vyhlasenie WEE

Tento symbol znamena, Ze svoj vyrobok nesmiete likvi-

dovat s ostatnym domovym odpadom. Namiesto toho

by ste mali chrénit fudské zdravie a Zivotné prostredie
I tym, Ze svoje staré zariadenie odovzdate na uréené

zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zari-
adeni.

FG NAUT/
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Turvallisuustiedot

A

Montavimas ant pagrindo plokstés

Jei naudojama grindy ploksté, vairavimo konsolé ir dalyvis turi
stoveéti ant tos pacios plokstés. Mechaninis dalyvio grindy ir simu-
liatoriaus konsolés grindy atskyrimas Zymiai padidina nelaimingy

puséje buty bent 1 m
krastiné, kad baty su-

mazinta dalyviy kritimo

atsitikimy rizikg, nes dalyvis gali nukristi kartu su konsole. Be to,

grindy plokstei reikalau-

jama, kad kiekvienoje «. % ﬂ
—E]h f;

kartu su plokste rizika.

UZ saugy jrengimg atsa-

kingas mokymy organizatorius.

Simulaattorin kaytté VR-laseilla (HMD) voi johtaa

tasapainon menetykseen.

Valttadksesi mustelmat tai kaatumiset, jotka johtuvat tasapainon
menetyksestd, noudata seuraavia sadntoja:

. Aja sopivalla nopeudella ja véltd torméyksia
. Al4 aiheuta tahallisia tsrmayksia

. Al4 poistu ohjauspyérén luota

. Al4 luota virtuaaliesineisiin 4l4ka tartu niihin
. Al4 laske koysia suurella nopeudella

Jos laiva liikkuu voimakkaasti tai tatd ei endd voida esta, silmien
sulkeminen estda tasapainon menetyksen.

Poista kaikki esineet ja mahdolliset vaarat toiminta-
alueelta

Koska osallistujat eivat nde ympdristodan kayttdessadn laseja ja
unohtavat sen nopeasti, toiminta-alueella (noin 1 m ohjaus-
pyoran ymparilld) ei saa olla esineitd, s kuriais dalyviai galéty su-
sidurti. Reikia manyti, kad dalyviai nuleis galva, pritlps ar atliks
kitus netikétus judesius (pvz., rodys istiese ranka).

Pohjalevyn on oltava véhintdén 1 x 1 m kokoinen. Jos se on kor-
keampi kuin 3-5 cm, nilkka voi loukkaantua astuttaessa reunalle.
Téssa tapauksessa pohjalevyn on oltava tarpeeksi suuri, jotta reu-
naa ei voi saavuttaa neatleidus vairo. Jei simuliatorius sumontuo-
tas auksciau nei 5 cm, rekomenduojama turéklas ar panasi me-
chaniné uztvara, kad dalyviai nesusizeisty.

Simulaattorin kdytt6é VR-laseilla (HMD) voi aiheuttaa
epamukavuutta.

. Jos ilmenee pahoinvointia tai huimausta, poista VR-lasit valittomasti.
. Vélttagksesi ndmad oireet, VR-istuntojen tulisi olla lyhyita herkille
henkilgille.

Huono kaapelointi voi johtaa kaatumisiin tai VR-lasien
vaurioitumiseen

. Al4 seiso kaapeleiden paalla, taivuta niitd tai johda niitd siten, ettd
osallistujat voivat sotkeutua niihin.

. Varmista, ettd HMD-kaapeli kulkee vapaasti, muuten on vaarana,
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ettd lasit revitadn padsta.
Suojaa lasit ja kaikki VR-jarjestelman osat putoamiselta

VR-lasit ja ohjaimet tulee séilyttad kayton valilla siten, etteivdt ne
voi pudota lattialle tai ettd niille ei voi vahingossa astua. Jos maja-
koille kéytetdan kolmijalkoja, jie taippati turi bati apsaugoti nuo
nuvirtimo.

Vairas ir akceleratorius skirti tik jachty valdymui

Tai reiskia, kad 3is elgesys gali sukelti nelaimingus atsitikimus ar
sistemos pazeidimus:

. stiprus vairo traukimas (tai tydntaminen) ohjauspyorasté (esim.
nojaamalla taaksepain tai sivulle)

. istu kaasuvivun paélle tai aseta raskaita esineitd sen paalle

. minka tahansa merkittavan voiman kohdistaminen kaasuvipuun tai
ohjauspydraan

. Nopeat liikkeet ("napsautus") kaasuvivulla

. Nopea kadantdminen ("heitto") ohjauspyéralla

Ohjauspaneelissa on kuluvia osia, joten sitd tulisi kayttda vain
koulutuksen yhteydessa.

Nama turvallisuusohjeet tulee tiedottaa selkedsti
kaikille osallistujille.

Papildoma pastaba

Norint nustatyti ir naudoti simuliatoriy, reikia inter-
neto rysio ir XRNAUT kliento paskyros. Simuliato-
riaus programing jrangg galima atsisiysti i$ jdsy
paskyros ws.xrnaut.com. Naudotojo vadovas pa-
siekiamas internetu adresu: www.xrnaut.com

Konzolé sukurta aplinkai nekenksmingai ir atitinka jsy 3alies/re-
giono reguliavimo institucijy reikalavimus.

WEE pareiskimas
Sis simbolis reiskia, kad savo gaminio negalima i¥mesti
kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Vietoj to
turétuméte apsaugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinkg, no-
B dodot savo naudotg jrangg j nurodytg surinkimo
punktg, skirtg elektros ir elektroninés jrangos perdirbimui.
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Varnostne informacije

A

Uzstadisana uz pamatnes plaksnes

Ja tiek izmantota gridas plaksne, stlres konsolei un dalibniekam
jaatrodas uz vienas un tas pasas plaksnes. Mehaniska dalibnieka
gridas un simulatora konsoles gridas atdalisana ievérojami palieli-
na negadijumu risku, jo dalibnieks var nokrist kopa ar konsoli.

Turklat gridas plaksnei
u

katra pusé jabat vismaz
1 m garai malai, lai sa-
mazinatu dalibnieku
krisanas risku kopa ar

plaksni. Par drosu uz-

stadisanu atbild apmaci-

bu organizators.

Uporaba simulatorja z VR o€ali (HMD) lahko povzro€i
izgubo ravnotezja.

Da bi se izognili modricam ali padcem zaradi izgube ravnotezja, je
treba upostevati naslednja pravila:

. Vozite z ustrezno hitrostjo in se izogibajte trkom

. Ne povzrocajte namernih trkov

. Ne oddaljujte se od volana

. Ne zana3ajte se na virtualne predmete in se jih ne drzite
. Ne polagajte vrvi pri visoki hitrosti

V primeru mo¢nih premikov ladje ali e jih ni ve¢ mogoce esteti,
bo zapiranje o€i preprecilo izgubo ravnotezja.

Odstranite vse predmete in morebitne nevarnosti iz
obmocja delovanja

Ker udelezenci med noSenjem ocal ne vidijo svoje okolice in jo
hitro "aizmirst", darbibas zonoje (aptuveni 1 m ap stri) nedrikst
bat priekSmeti, ar kuriem dalibnieki varétu sadurties. Japienem,
ka dalibnieki noliec galvu, pietupjas vai veic citus negaiditus kusti-
bas (pieméram, rada ar izstieptu roku).

Osnovna plo$&a mora imeti najmanj$o velikost 1 x 1 m. Ce je visa
od 3-5 cm, obstaja nevarnost poskodbe gleznja pri stopanju na
rob. Sada gadijuma pamatplatei jabat pietiekami lielai, lai malu
nevarétu sasniegt, neatlaizot stdri. Ja simulators ir uzstadits
augstak par 5 cm, ieteicams izmantot margu vai lidzZigu mehanis-
ku barjeru, lai novérstu dalibnieku savainojumus.

Simulaattorin kdytt6é VR-laseilla (HMD) voi aiheuttaa
epamukavuutta.

. Jos ilmenee pahoinvointia tai huimausta, poista VR-lasit valittomasti.
. Vélttagksesi ndmad oireet, VR-istuntojen tulisi olla lyhyita herkille
henkilgille.

Huono kaapelointi voi johtaa kaatumisiin tai VR-lasien
vaurioitumiseen

. Al4 seiso kaapeleiden paalla, taivuta niitd tai johda niitd siten, ettd
osallistujat voivat sotkeutua niihin.

. Varmista, ettd HMD-kaapeli kulkee vabaasti, muuten on vaarana,
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ettd lasit revitadn padsta.
Suojaa lasit ja kaikki VR-jarjestelmédn osat putoamiselta

VR-lasit ja ohjaimet tulee séilyttaad kayton vililla siten, etteivat ne
voi pudota lattialle tai tikt nejausi uzkapti. Ja bakam tiek izmant-
ofti stativi, tie arT janostiprina, lai novérstu to apgasanos.

Stdire un akselerators ir paredzéti tikai jahtu vadisanai

Tas nozimé, ka $ada riciba var izraisit negadijumus vai bojajumus
sistémai:

. spéciga stires vilksana (vai spiesana) (pieméram, atgazoties atpakal
vai uz saniem)

. sédésana uz akseleratora sviras vai smagu prieksmetu novietosana
uz tas

. jebkada batiska spéka pielietosana uz akseleratora sviru vai stari

. Straujas akseleratora sviras kustibas ("klik3kis")

. Strauja stures pagrieSana ("mesana")

Vadibas konsole satur nodilstosas detalas, tapéc to drikst izman-
tot tikai apmacibas noldkos.

Sie drosibas noradijumi ir skaidri janodod visiem
daltbniekiem.
Papildu pazinojums

Lai iestatitu un izmantotu simulatoru, nepie-
ciesams interneta savienojums un XRNAUT klienta
konts. Simulatora programmatiru var lejupieladét
no jusu konta vietné ws.xrnaut.com. Lietotaja ro-
kasgramata ir pieejama tieSsaisté: www.xrnaut.

Konsoles ir izstradatas videi draudzigi un atbilst jusu valsts/regio-
na normativo iestazu prasibam.

WEE pazinojums

Si Zime nozimé, ka jlsu produktu nedrikst izmest kopa
ar citiem sadzives atkritumiem. Ta vieta jums vajadzétu
aizsargat cilvéku vesellbu un vidi, nododot savu nolie-

I toto aprikojumu noraditaja savaksanas punkta elektris-
ko un elektronisko iekartu parstradei.

NAUT /|
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Ohutusteave

A

Paigaldamine aluspdhjale

Kui kasutatakse pdrandaplaati, peavad roolikonsool ja osaleja
seisma samal plaadil. Osaleja poranda ja simulaatori pdranda me-
haaniline eraldamine suurendab oluliselt dnnetuste riski, kuna
osaleja voib koos konsooliga timber kukkuda. Lisaks peab pdran-

daplaadil igal kiljel ole-
u

ja vastutab ohutu paigal-
duse eest.

ma vihemalt 1 m serv, et
minimeerida  osalejate
koos plaadiga kukkumise
ohtu. Koolituse korralda-

Simulaatori kasutamine VR-prillidega (HMD) vdib
pohjustada tasakaalu kaotust.

Verevalumite voi kukkumiste véltimiseks tasakaalu kaotuse tottu
tuleb jargida jargmisi reegleid:

. Soitke sobiva kiirusega ja valtige kokkupdrkeid

. Arge p6hjustage tahtlikke kokkupdrkeid

. Arge eemaldage katt roolilt

. Arge toetuge ega hoidke kinni virtuaalsetest objektidest

. Arge visake koéisi suurel kiirusel

Tugevate laevaliikumiste korral voi kui neid ei saa enam valtida,
aitab silmade sulgemine véltida tasakaalu kaotust.

Eemaldage koik esemed ja véimalikud ohud
tegevusalast

Kuna osalejad ei née prille kandes oma timbrust ja unustavad selle
kiiresti, ei tohi tegevusalas (umbes 1 m rooli Gmber) olla esemeid,
millega osalejad voivad kokku porgata. Tuleb arvestada, et osale-
jad voivad kummardada pead, kiikitada voi teha muid ootamatu-
id liigutusi (nt sirutada katt).

P6hjaplaat peab olema vahemalt 1 x 1 m suurune. Kui see on kor-
gem kui 3-5 cm, on oht pahkluu vigastamiseks servale astudes.
Sellisel juhul peab pdhjaplaat olema piisavalt suur, et servani ei
ulatuks ilma rooli vabastamata. Kui simulaator on paigaldatud
korgemale kui 5 cm, on soovitatav kasutada piiret voi sarnast me-
haanilist toket, et véltida osalejate vigastusi.

Simulaatori kasutamine VR-prillidega (HMD) vo6ib

pohjustada ebamugavust.

. Kui tekib iiveldus voi pearinglus, eemaldage VR-prillid kohe.

. Nende simptomite véltimiseks peaksid tundlikud inimesed hoidma
VR-seansid lihikesed.

Halb kaablite paigutus voib pohjustada kukkumisi voi

VR-prillide kahjustusi

. Arge seiske kaablite peal, drge painutage neid ega suunake neid nii,
et osalejad vdivad neisse takerduda.

. Veenduge, et HMD-kabel liigub vabalt, vastasel juhul on oht, et
prillid tommatakse peast.

FGINAUT /|

Kaitske prille ja koiki VR-siisteemi osi kukkumise eest

VR-prille ja kontrollerit tuleks hoiustada kasutuskordade vahel nii,
et need ei saaks kukkuda pdrandale ega neile kogemata peale
astuda. Kui majakate jaoks kasutatakse statiive, tuleb need samuti
kinnitada, et véltida nende timberkukkumist.

Rool ja gaasihoob on méeldud ainult jahtide
juhtimiseks

See tahendab, et jargmine kaitumine voib pdhjustada 6nnetusi
voi stisteemi kahjustusi:

. tugev tomme (voi toukamine) roolist (nt tahapoole voi kiiljele
kallutades)

. istumine gaasihoova peale voi raskete esemete asetamine sellele

. igasugune oluline jou rakendamine gaasihoovale vai roolile

. Kiired liigutused (" nipsutamine") gaasihoovaga

. Rooli kiire pééramine ("viskamine")

Juhtimiskonsool sisaldab kulumiskindlaid osi ja seda tuleks kasuta-
da ainult koolituse eesmargil.

Need ohutusjuhised tuleb kdigile osalejatele selgelt
edastada.

Lisateade

Simulaatori seadistamiseks ja kasutamiseks on vaja
internetiihendust ja XRNAUT kliendikontot. Simu-
laatori tarkvara saab alla laadida oma kontolt
aadressil ws.xrnaut.com. Kasutusjuhend on saada-
val veebis aadressil: www.xrnaut.com

Konsool on loodud keskkonnasgbralikult ja vastab teie riigi/piir-
konna reguleerivate asutuste nouetele.

WEE avaldus

See stimbol tahendab, et te ei tohi oma toodet visata
koos muu olmepriigiga. Selle asemel peaksite inimeste
tervise ja keskkonna kaitsmiseks viima oma kasutatud

B seadmed mddratud kogumispunkti elektri- ja elektroo-
nikaseadmete ringlussevotuks.
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Informazioni sulla sicurezza

A

Montaggio sulla piastra di base

Se si utilizza una piastra di base, la console di guida e il parteci-
pante devono trovarsi sulla stessa piastra. Una separazione mec-
canica tra il pavimento del partecipante e quello della console del
simulatore aumenta notevolmente il rischio di incidenti, poiché il
partecipante puo cadere insieme alla console. Inoltre, per la pias-
tra di base é richiesta una lunghezza del bordo di almeno 1 m su

ciascun lato, per ridurre
f;

al minimo il rischio di ca-
duta dei partecipanti in-

sieme alla piastra. Il for-

nitore della formazione &

L'uso del simulatore con visore VR (HMD) puo causare
perdita di equilibrio.

Per evitare lividi o cadute dovute a perdita di equilibrio, devono
essere osservate le seguenti regole:

responsabile della corret-
ta installazione.

. Guidare a velocita adeguata ed evitare collisioni

. Non causare collisioni intenzionali

. Non allontanarsi dal volante

. Non fare affidamento o aggrapparsi a oggetti virtuali
. Non stendere cime ad alta velocita

In caso di forti movimenti della nave o se questi non possono pil
essere evitati, chiudere gli occhi impedira di perdere I'equilibrio.

Rimuovere tutti gli oggetti e i potenziali pericoli
dall'area di azione

Poiché i partecipanti non possono vedere I'ambiente circostante
mentre indossano il visore e lo \"dimenticano\" rapidamente,
non devono esserci oggetti nell'area di azione (circa 1 m intorno
al volante) con cui i partecipanti potrebbero scontrarsi. Si deve
presumere che i partecipanti abbasseranno la testa, si accovac-
ceranno o faranno altri movimenti inaspettati (ad es. indicare con
un braccio teso).

La piastra di base deve avere una dimensione minima di 1 x 1 m.
Se & pil alta di 3-5 cm, c'é il rischio di lesioni alla caviglia quando
si calpesta il bordo. In tal caso, la piastra di base deve essere ab-
bastanza grande da non poter raggiungere un bordo senza lascia-
re il volante. Se il simulatore & montato a pit di 5 cm, si consiglia
una ringhiera o una barriera meccanica simile per evitare che i
partecipanti si feriscano.

L'uso del simulatore con visore VR (HMD) puo causare
disagio.

. In caso di nausea o vertigini, rimuovere immediatamente il visore
VR.
. Per evitare questi sintomi, le sessioni VR dovrebbero essere brevi per

le persone sensibili.
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Una cattiva disposizione dei cavi puo causare cadute o
danni al visore VR

. Non calpestare i cavi, non piegarli o guidarli in modo che i
partecipanti possano rimanere impigliati.

. Assicurarsi che il cavo HMD sia libero, altrimenti c'e il rischio che il
visore venga strappato dalla testa.

Proteggere il visore e tutte le parti del sistema VR dalle

cadute

Il visore VR e i controller devono essere riposti tra un utilizzo e

I'altro in modo che non possano cadere a terra o essere calpestati

accidentalmente. Se vengono utilizzati treppiedi per i fari, questi

devono essere fissati per evitare che cadano.

Il volante e la leva dell'acceleratore sono destinati
esclusivamente al funzionamento degli yacht

Cio significa che i seguenti comportamenti possono causare inci-
denti o danni al sistema:

. tirare (o spingere) con forza il volante (ad es. appoggiandosi
all'indietro o di lato)

. sedersi sulla leva dell'acceleratore o posizionarvi oggetti pesanti

. qualsiasi forma di forza sostanziale esercitata sulla leva
dell'acceleratore o sul volante

. Movimenti rapidi (\"scatto\") della leva dell'acceleratore

. Girare rapidamente (\"lanciare\") il volante

La console di comando contiene parti soggette a usura e deve
quindi essere utilizzata solo in relazione alla formazione.

Queste istruzioni di sicurezza devono essere
comunicate chiaramente a tutti i partecipanti.

Avviso aggiuntivo

Per configurare e utilizzare il simulatore & necessa-
ria una connessione Internet e un account cliente
XRNAUT. Il software del simulatore puo essere
scaricato dal proprio account su ws.xrnaut.com. Il
manuale utente & disponibile online all'indirizzo:
www.xrnaut.com

La console & progettata in modo ecologico e soddisfa i requisiti
delle autorita di regolamentazione del vostro paese/regione.

Dichiarazione WEE

Questo simbolo significa che non si deve smaltire il

prodotto con altri rifiuti domestici. Invece, per proteg-

gere la salute umana e I'ambiente, si dovrebbe conse-
BN gnare I'apparecchiatura usata a un punto di raccolta
designato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.
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Informacion de seguridad

A

Montaje en la placa base

Si se utiliza una placa base, la consola de direccién y el participan-
te deben estar sobre la misma placa. La separaciéon mecanica
entre el suelo del participante y el de la consola del simulador au-
menta considerablemente el riesgo de accidentes, ya que el parti-
cipante puede caer junto con la consola. Ademas, se requiere que
la placa base tenga al menos 1 m de longitud de borde en cada

lado para minimizar el
f;

riesgo de que los partici-
pantes caigan junto con
la placa. El organizador
de la formacion es re-

El uso del simulador con gafas de realidad virtual
(HMD) puede provocar pérdida de equilibrio.

Para evitar hematomas o caidas debido a la pérdida de equilibrio,
se deben observar las siguientes reglas:

sponsable de la instala-
cion segura.

. Conduzca a una velocidad adecuada y evite colisiones
. No provoque colisiones intencionadas

. No se aleje del volante

. No confie ni se apoye en objetos virtuales

. No extienda lineas a gran velocidad

En caso de movimientos bruscos del barco o si ya no se pueden
evitar, cerrar los ojos evitard la pérdida de equilibrio.

Retire todos los objetos y peligros potenciales del area
de accién

Como los participantes no pueden ver su entorno mientras usan
las gafas y lo \"olvidan\" rapidamente, no debe haber objetos en
el area de accion (aprox. 1 m alrededor del volante) con los que
los participantes puedan chocar. Se debe suponer que los partici-
pantes bajardn la cabeza, se agacharan o haran otros movimien-
tos inesperados (por ejemplo, sefialar con un brazo extendido).

La placa base debe tener un tamafio minimo de 1 x 1 m. Si es mas
alta que 3-5 cm, existe el riesgo de lesion en el tobillo al pisar el
borde. En este caso, la placa base debe ser lo suficientemente
grande como para que no se pueda alcanzar un borde sin soltar
el volante. Si el simulador estd montado a mas de 5 c¢cm, se reco-
mienda una barandilla o barrera mecanica similar para evitar que
los participantes se lesionen.

El uso del simulador con gafas de realidad virtual
(HMD) puede causar molestias.

. Si se produce nauseas o mareo, retire las gafas de realidad virtual
inmediatamente.

. Para evitar estos sintomas, las sesiones de realidad virtual deben ser
cortas para las personas sensibles.
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Un mal tendido de cables puede provocar caidas o
dariar las gafas de realidad virtual

. No pise los cables, no los doble ni los guie de manera que los
participantes puedan enredarse.

. Asegurese de que el cable HMD esté libre, de lo contrario existe el
riesgo de que las gafas sean arrancadas de la cabeza.

Proteja las gafas y todas las partes del sistema de

realidad virtual de caidas

Las gafas de realidad virtual y los controladores deben guardarse

entre usos de manera que no puedan caer al suelo o ser pisados

accidentalmente. Si se utilizan tripodes para los faros, también de-

ben asegurarse para evitar que se caigan.

El volante y el acelerador estén destinados
exclusivamente al manejo de los yates

Esto significa que el siguiente comportamiento puede provocar
accidentes o dafios en el sistema:

. tirar (o empuijar) con fuerza el volante (por ejemplo, inclindndose
hacia atras o hacia un lado)

. sentarse en la palanca del acelerador o colocar objetos pesados
sobre ella

. cualquier forma de fuerza sustancial ejercida sobre la palanca del
acelerador o el volante

. Movimientos rapidos (\"chasquido\") de la palanca del acelerador

. Girar rapidamente (\"lanzar\") el volante

La consola de control contiene piezas de desgaste y, por lo tanto,
solo debe usarse en relacion con la formacién.

Estas instrucciones de seguridad deben comunicarse
claramente a todos los participantes.

Aviso adicional

Para configurar y utilizar el simulador se requiere
una conexioén a Internet y una cuenta de cliente
XRNAUT. El software del simulador se puede des-
cargar desde su cuenta en ws.xrnaut.com. El ma-
nual de usuario esta disponible en linea en: www.

xrnaut.com

La consola esta disefiada de manera ecolégica y cumple con los
requisitos de las autoridades reguladoras de su pais/region.

Declaracion WEE

Este simbolo significa que no debe desechar su produc-

to con otros residuos domésticos. En su lugar, debe

proteger la salud humana y el medio ambiente entre-
EEE gando su equipo usado en un punto de recogida desi-
gnado para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.
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PL

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A

Montaz na ptycie bazowej

Jesli uzywana jest ptyta podtogowa, konsola sterownicza i uczest-
nik muszg sta¢ na tej samej ptycie. Mechaniczne oddzielenie po-
dtogi uczestnika od podtogi konsoli symulatora znacznie zwigksza
ryzyko wypadkoéw, poniewaz uczestnik moze przewrdcic sig ra-
zem z konsolg. Ponadto ptyta podtogowa powinna mie¢ co najm-

niej 1 m dtugosci kra-
u

wedzi z kazdej strony,
aby zminimalizowa¢ ry-

zyko upadku uczestni-

kow wraz z plytg. Za

Korzystanie z symulatora z goglami VR (HMD) moze
prowadzi¢ do utraty rownowagi.

Aby unikng¢ siniakéw lub upadkéw spowodowanych utratg row-
nowagi, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

bezpieczny montaz od-
powiada organizator sz-
kolenia.

. Jedz z odpowiednig predkoscia i unikaj kolizji

. Nie powoduj celowych kolizji

. Nie oddalaj sie od kierownicy

. Nie polegaj na wirtualnych obiektach ani sig ich nie trzymaj
. Nie rozwijaj lin z duzg predkoscig

W przypadku silnych ruchéw statku lub gdy nie mozna ich juz
unikng¢, zamknigcie oczu zapobiegnie utracie rbwnowagi.

Usun wszystkie przedmioty i potencjalne zagrozenia z
obszaru dziatania

Poniewaz uczestnicy nie widzg swojego otoczenia podczas no-
szenia gogli i szybko o nim ,zapominajg”, w obszarze dziatania
(ok. 1 m wokét kierownicy) nie powinno by¢ przedmiotéw, z
ktorymi uczestnicy moga sie zderzy¢. Nalezy zatozy¢, ze uczest-
nicy beda pochyla¢ glowe, kuca¢ lub wykonywac inne nieoczeki-
wane ruchy (np. wskazywac¢ wyciggnieta reka).

Plyta bazowa powinna mie¢ minimalny rozmiar 1 x 1 m. Jesli jest
wyzsza niz 3-5 cm, istnieje ryzyko urazu kostki podczas stgpania
po krawedzi. W takim przypadku ptyta bazowa powinna by¢ na
tyle duza, aby nie mozna byto dosiegnac¢ krawedzi bez puszcze-
nia kierownicy. Jesli symulator jest zamontowany wyzej niz 5 cm,
zaleca sig zastosowanie poregczy lub podobnej bariery mechanicz-
nej, aby zapobiec urazom uczestnikdw.

Korzystanie z symulatora z goglami VR (HMD) moze
powodowaé dyskomfort.

. W przypadku nudnosci lub zawrotéw gtowy natychmiast zdejmij
gogle VR.

. Aby unikna¢ tych objawdw, sesje VR powinny by¢ krétkie dla osob
wrazliwych.

25.09.202525.09.2025 (12)

Nieprawidtowe prowadzenie kabli moze prowadzi¢ do

upadkéw lub uszkodzenia gogli VR

. Nie stawaj na kablach, nie zginaj ich ani nie prowadz w taki sposéb,
aby uczestnicy mogli si¢ w nie zaplatac.

. Upewnij sig, ze kabel HMD jest swobodny, w przeciwnym razie
istnieje ryzyko zerwania gogli z glowy.

Chron gogle i wszystkie czgsci systemu VR przed

upadkiem

Gogle VR i kontrolery powinny by¢ przechowywane migedzy uzy-

ciami w taki sposob, aby nie mogty spas¢ na podtoge lub zosta¢

przypadkowo nadepniete. Jesli uzywane sg statywy do latarni,

nalezy je réwniez zabezpieczy¢ przed przewréceniem.

Kierownica i przepustnica s przeznaczone wytgcznie
do obstugi jachtow

Oznacza to, ze nastgpujgce zachowania moga prowadzi¢ do wy-
padkéw lub uszkodzenia systemu:

. mocne ciggniecie (lub pchanie) kierownicy (np. odchylajgc si¢ do
tytu lub na bok)

. siadanie na dzwigni przepustnicy lub ktadzenie na niej cigzkich
przedmiotow

. kazda forma znacznej sity wywieranej na dzwignie przepustnicy lub
kierownice

. Gwattowne ruchy (,,pstryknigcia”) dzwignig przepustnicy
. Szybkie obracanie (, rzucanie") kierownicg

Konsola sterujgca zawiera cze$ci zuzywajgce sig i powinna by¢
uzywana wytgcznie w zwigzku ze szkoleniem.

Te instrukcje bezpieczenstwa powinny by¢ jasno
przekazane wszystkim uczestnikom.

Dodatkowa informacja

Do konfiguracji i obstugi symulatora wymagane
jest potaczenie z Internetem i konto klienta XR-
NAUT. Oprogramowanie symulatora mozna po-
bra¢ ze swojego konta na ws.xrnaut.com. Instruk-

. cja obstugi jest dostgpna online pod adresem:
www.xrnaut.com

Konsola zostata zaprojektowana w sposéb przyjazny dla $rodo-
wiska i spetnia wymagania organéw regulacyjnych w Twoim kra-
ju/regionie.

Oswiadczenie WEE

Ten symbol oznacza, ze nie nalezy wyrzuca¢ produktu

razem z innymi odpadami domowymi. Zamiast tego

nalezy chroni¢ zdrowie ludzi i $rodowisko, oddajac
]

zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu zbidrki w celu
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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Informatii de siguranta

A

Montarea pe placa de baza

Daca se utilizeaza o placa de baza, consola de directie si partici-
pantul trebuie sa stea pe aceeasi placa. Separarea mecanica a po-
delei participantului de cea a consolei simulatorului creste semni-
ficativ riscul de accidente, deoarece participantul poate cadea im-
preuna cu consola. De asemenea, pentru placa de baza este ne-
cesard o lungime a muchiei de cel putin 1 m pe fiecare parte, pen-

tru a minimiza riscul de
f;

cadere a participantilor
fmpreund cu placa. Or-

ganizatorul instruirii este

responsabil pentru insta-

Utilizarea simulatorului cu ochelari VR (HMD) poate
duce la pierderea echilibrului.

Pentru a evita vanataile sau caderile cauzate de pierderea echili-
brului, trebuie respectate urmatoarele reguli:

larea in siguranta.

. Conduceti cu o viteza adecvata si evitati coliziunile

. Nu provocati coliziuni intentionate

. Nu va indepartati de volan

. Nu va bazati pe obiecte virtuale si nu va sprijiniti de ele
. Nu intindeti franghii cu viteza mare

in caz de miscéri puternice ale navei sau dacé acestea nu mai pot
fi evitate, inchiderea ochilor va preveni pierderea echilibrului.

indepértati toate obiectele si potentialele pericole din
zona de actiune

Deoarece participantii nu isi pot vedea imprejurimile in timp ce
poartd ochelarii si le ,uitd" rapid, nu trebuie sa existe obiecte in
zona de actiune (aprox. 1 min jurul volanului) cu care participantii
s-ar putea ciocni. Se presupune cé participantii isi vor apleca ca-
pul, se vor ghemui sau vor face alte miscari neasteptate (de ex-
emplu, vor arata cu un brat intins).

Placa de baza trebuie s& aibd o dimensiune minimé de 1 x 1 m.
Daca este mai inaltd de 3-5 cm, exista riscul de accidentare a
gleznei la calcarea pe margine. n acest caz, placa de bazé trebuie
sa fie suficient de mare pentru ca marginea sa nu poata fi atinsa
fara a elibera volanul. Daca simulatorul este montat la o indltime
mai mare de 5 cm, se recomanda o balustrada sau o barierd me-
canica similara pentru a preveni ranirea participantilor.

Utilizarea simulatorului cu ochelari VR (HMD) poate
provoca disconfort.
. Daca apare greata sau ameteald, scoateti imediat ochelarii VR.

. Pentru a evita aceste simptome, sesiunile VR ar trebui sa fie scurte
pentru persoanele sensibile.

O rutare necorespunzatoare a cablurilor poate duce la
caderi sau la deteriorarea ochelarilor VR
. Nu calcati pe cabluri, nu le indoiti si nu le ghidati astfel incat

FGINAUT /|

participantii sa se poata incurca in ele.
. Asigurati-va ca cablul HMD este liber, altfel exista riscul ca ochelarii
sa fie smulsi de pe cap.
Protejati ochelarii si toate partile sistemului VR de
cadere
Ochelarii VR si controlerele trebuie depozitate intre utilizari astfel
ncat sa nu poata cadea pe podea sau sa fie calcati accidental.
Daca se folosesc trepiede pentru balize, acestea trebuie, de ase-
menea, asigurate pentru a preveni rasturnarea.

Volanul si acceleratia sunt destinate exclusiv operarii
iahturilor

Aceasta inseamna ca urmatoarele comportamente pot duce la
accidente sau deteriorarea sistemului:

. tragerea (sau impingerea) puternica a volanului (de exemplu,
aplecandu-va pe spate sau pe lateral)

. asezarea pe maneta de acceleratie sau plasarea de obiecte grele pe
ea

. orice forma de forta substantiala exercitatd asupra manetei de
acceleratie sau a volanului

. Miscari rapide (,,smucituri”) ale manetei de acceleratie

. Rotirea rapida (,,aruncarea”) volanului

Consola de control contine piese de uzura si, prin urmare, trebuie
utilizata doar in legatura cu instruirea.

Aceste instructiuni de siguranta trebuie comunicate clar
tuturor participantilor.

Nota suplimentara

Pentru configurarea si utilizarea simulatorului este
necesara o conexiune la internet si un cont de cli-
ent XRNAUT. Software-ul simulatorului poate fi
descarcat din contul dvs. la ws.xrnaut.com. Ma-
nualul de utilizare este disponibil online la: www.

xrnaut.com

Consola este proiectatd ecologic si indeplineste cerintele auto-
ritatilor de reglementare din tara/regiunea dvs.

Declaratie WEE

Acest simbol inseamna ca nu trebuie sa aruncati pro-

dusul fmpreund cu alte deseuri menajere. in schimb, ar

trebui sa protejati sanatatea umana si mediul predand
B cchipamentul uzat la un punct de colectare desemnat
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
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Veiligheidsinformatie

A

Montage op de bodemplaat

Als er een bodemplaat wordt gebruikt, moeten de stuurconsole
en de deelnemer op dezelfde plaat staan. Een mechanische schei-
ding van de vloer van de deelnemer en de vloer van de simulator-
console vergroot het risico op ongevallen aanzienlijk, omdat de
deelnemer samen met de console kan omvallen. Daarnaast moet
de bodemplaat aan elke zijde een randlengte van minimaal 1 m

hebben om het risico te
u

plaat vallen. De organi-

sator van de training is
verantwoordelijk  voor
een veilige installatie.

minimaliseren dat deel-
nemers samen met de

Het gebruik van de simulator met VR-bril (HMD) kan
leiden tot verlies van evenwicht.

Om kneuzingen of vallen door verlies van evenwicht te voorko-
men, moeten de volgende regels in acht worden genomen:

. Rijd met een gepaste snelheid en vermijd botsingen

. Veroorzaak geen opzettelijke botsingen

. Verlaat het stuur niet

. Vertrouw niet op of houd u niet vast aan virtuele objecten
. Leg geen lijnen uit met hoge snelheid

Bij sterke scheepsbewegingen of als deze niet meer kunnen wor-
den voorkomen, voorkomt het sluiten van de ogen dat u uw
evenwicht verliest.

Verwijder alle objecten en potentiéle gevaren uit het
actiegebied

Omdat de deelnemers hun omgeving niet kunnen zien tijdens het
dragen van de bril en deze snel 'vergeten', mogen er geen objec-
ten in het actiegebied (ca. 1 m rond het stuur) zijn waarmee deel-
nemers in botsing kunnen komen. Er moet van worden uitgegaan
dat deelnemers hun hoofd laten zakken, hurken of andere onver-
wachte bewegingen maken (bijv. wijzen met een gestrekte arm).

De bodemplaat moet minimaal 1 x 1 m groot zijn. Als deze hoger
is dan 3-5 cm, is er kans op enkelletsel bij het stappen op de rand.
In dat geval moet de bodemplaat groot genoeg zijn zodat een
rand niet kan worden bereikt zonder het stuur los te laten. Als de
simulator hoger dan 5 cm is gemonteerd, wordt een reling of ver-
gelijkbare mechanische barriere aanbevolen om te voorkomen
dat deelnemers zich bezeren.

Het gebruik van de simulator met VR-bril (HMD) kan
ongemak veroorzaken.

. Als misselijkheid of duizeligheid optreedt, verwijder dan onmiddellijk
de VR-bril.
. Om deze symptomen te voorkomen, moeten VR-sessies voor

gevoelige personen kort worden gehouden.
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Slechte kabelgeleiding kan leiden tot vallen of schade
aan de VR-bril

. Ga niet op kabels staan, buig ze niet en leid ze niet zo dat
deelnemers erin verstrikt kunnen raken.

. Zorg ervoor dat de HMD-kabel vrij loopt, anders bestaat het risico
dat de bril van het hoofd wordt getrokken.

Bescherm de bril en alle onderdelen van het VR-

systeem tegen vallen

De VR-bril en controllers moeten tussen gebruik door zo worden

opgeborgen dat ze niet op de grond kunnen vallen of per ongeluk

kunnen worden vertrapt. Als er statieven worden gebruikt voor

bakens, moeten deze ook worden beveiligd om omvallen te voor-
komen.

Het stuur en de gashendel zijn uitsluitend bedoeld voor
het bedienen van de jachten

Dit betekent dat het volgende gedrag kan leiden tot ongelukken
of schade aan het systeem:

. krachtig trekken (of duwen) aan het stuur (bijv. door achterover of
opzij te leunen)

. op de gashendel gaan zitten of er zware voorwerpen op plaatsen

. elke vorm van aanzienlijke kracht uitgeoefend op de gashendel of
het stuur

. Snelle bewegingen (‘klikken') van de gashendel

. Snel draaien (‘gooien') van het stuur

Het bedieningspaneel bevat slijtageonderdelen en mag daarom
alleen worden gebruikt in combinatie met training.

Deze veiligheidsinstructies moeten duidelijk aan alle
deelnemers worden gecommuniceerd.

Aanvullende mededeling

u E Voor het instellen en gebruiken van de simulator is
: $A-S  een internetverbinding en een XRNAUT-klantac-
?‘-ﬁ' count vereist. De simulatiesoftware kan worden
X E  gedownload van uw account op ws.xrnaut.com.
: De gebruikershandleiding is online beschikbaar op:
www.xrnaut.com

De console is milieuvriendelijk ontworpen en voldoet aan de eisen
van de regelgevende instanties in uw land/regio.

WEE-verklaring

Dit symbool betekent dat u uw product niet samen

met ander huishoudelijk afval mag weggooien. In

plaats daarvan dient u ter bescherming van de mense-
E  ijke gezondheid en het milieu uw afgedankte appara-

tuur in te leveren bij een aangewezen inzamelpunt voor recy-
cling van elektrische en elektronische apparatuur.
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MAnpogopicg ac@daAsciag

A

TomoBérnon otn Bdon danédou

Edav xpnotyomoleital mAdka damédou, n kovodia SledBuvong
KAl O OUPPETEXWV TIPEMEL va Bpiokovtatl oTnyv dla mAdka. O
HNXavIkOG SlOXwPIOPOG TOU dOmEDOU TOU OUMHETEXOVTA Kal
Tou OJameédou TNG KOVOOAAG TOU TIPOCOHOWTH  QuEAvel
ONHAvVTIKE TOV KivOuvo atuxnpdtwy, KaBWG O CUPHETEXWY
pmopei va méoel padi pe Tnv kovodia. EmmAéov, yia tnv mAdka
Samédou amalTeiTal PAKOG OKYAG TOUAAXIOTOV 1 p. Ot KGBe
SlopyavwTAG ng

mAeupd, woTe va
HTRE
1
ekmaideuong eival

ehaylotomoleitat o
unelBuvog yia TNV 0O0Palr eykatdoTtaaon.

Kivduvog mTTWOoNg Twv
OUPPETEXOVTWY padi pe
mv TAGKA. o

H xprion Tou mpocopoiwTtr pe yuahid VR (HMD)
pmopéei va odnynoel o€ anwAsia IcoppoTiag.

MNa va amoplyete PWAWTEG ) TTWOEIG AOYyw amWAELAg
LgoppOoTTiag, TPETEL va TNPOUVTAL Ol akOAOUBOL KAVOVEG:

. OdnyAoTE e KATAGAANAN TaxUTNTA KOl AMOQUYETE GUYKPOUTEIG
. Mnv mpokaAeite OKOTIHEG CUYKPOUCTELG

. Mnv amopakpUVESTE amd TO TIHOVL

. Mnv BacileoTe fj KPATIEDTE OE EIKOVIKA QVTIKEIHEVA

. Mnv amAWVeTE OXOWLd pe peyain TaxitnTa

Y& ePIMTWON £VTOVWY KIVAOEWY TOU TTAOIOU f| av SV Umopouv
mAEoV va amo@euxBoUv, TO KAEIOIHO TwV paTWWY Ba amoTpEYeL
TNV OMWAELD LOOPPOTTOG.

Ag@aipéoTe 6Aa T AVTIKEIPEVA KOl TOUG mMBavoUg
KIvBUvoug amé Tnv riepioxn dpdong

KaBwg ol ouppeTEXoVTEG BeV Pmopolv va douv To TTepIBAANOV
TOUG evw @opoUv Ta YUaAld Kkat To &exvolv ypryopa, dev
TIPETEL VO UTMGPXOUV QVTIKE{PEVA OTNV TEPOXA Opaong
(mepimou 1 p. yUpw amd TO TIPOVL) pE TA omoia oL
OUPUETEXOVTEG Ba pmopoucav va ouykpouoTtoUlv. [Mpémel va
urtoTeBel OTL Ol CUPPETEXOVTEG Ba OKUYouv TO KEPAAL, Ba
kaBioouv A Ba kavouv GANeG ampoodOKNTEG KIVATELG (TT.X. V&
deigouv pe TEVTWPEVO XEPL).

H Baon npémnet va €xel eAdxioto peyebog 1 x 1 p. Edv eival
uynAdtepn amné 3-5 ek., undpxel Kivduvog Tpaupatiopol Tou
aoTpaydAou 6Tav MATaTe oTNV GKPN. Z€ QUTAY TNV TIEPITTWON,
n Baon mpEneL va eivatl apkeTA pEYAAN WOTE Va PNV PTOpE( va
@TAoEL KATTOLOG OTNV AKPN XWPIG va agroel To Tovl. Edv o
TPOCOYOWTNAG  €ival TomoBetnuévog mdavw amd 5 k.,
ouVIOTATaL €Va KIYKAIOWpA A TTApOHOLo pNXavIKO €pTTOdIO Yia
va amotpanolV TPAUPATIOHOL.
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H xprion Tou mpocopoiwTr pe yuaAid VR (HMD)

pmopei va mpokaAéoel Suagopia.

. Eav epgaviotei vauTia i) {&An, agaipéote apéowg Ta yuaAd VR.

. [Na va ano@UyeTe QUTA TA CUPTITWHOTA, oL ouvedpieg VR mpémel
va eival oUVTOPEG yia euaiobnTa aTopa.

H kakn Siaxeipion kKaAwdiwv pmopei va odnynoel

o€ MTWoeIg 1 {npid ota yuaAid VR

. Mnv matdte mévw ota KaAwdla, pnv Ta AuyideTe 1) Ta odnyeite pe
TPOTIO TIOU Ol CUPPETEXOVTEG VO PTTOPOUV va UITePSEUTOUV.

. BeBawBeite 6Tt To KaOAwdlo HMD Kiveital eAeUBepa, AANMWG
undpyel kivduvog va Tpafnxtolv Ta yuaAd amd To Ke@AAL.
MpooTtatéwTe Ta yuaAid Kai 6Aa Ta pépn Tou
ouoTApartog VR andé ntwon
Ta yuoAd VR Kat ot ENeYKTEG TTPETEL VA amoBnkeUovTal HETAEU
TWV XPAOEWV PE TPOTIO TTOU VO PNV PTOPOUV VA TTEGOUV OTO
matwpa A va matnBolv katd AdBog. Edv xpnotpomolouvtat
Tpimoda yla @apoug, TPEMeL €miong va ac@aiifovTal ya va
amoTPATEl N TTWON TOUG.

To TIpéVI Kal To YKAQ TpoopifovTal AmOKAEIOTIKA

yia Tn AgiToupyia Twv ylot

Autdé onpaivel 6Tt n akohoubn oupmeppopd pmopeEl va

odnynoel og aTuxApata A ¢nud oto oloTnpa:

. €vtovo Tpapnypa (1 ompwEipo) Tou TipovioU (.. YEpvovTag
TIPOG Ta ToW A OTO TAGL)

. k@Blopa mévw otn Aapr Tou ykadlou ) TomoBETnon Baptwv
QVTIKEPEVWY TTAVW TNG

. oToLadATIOTE HOPPH GNHAVTIKAG dUvapng ou aokeital atn AaBr
Tou yKagloU fj OTO TIHOVL

. [priyopeg KivAoelg («kA») NG AaBng tou ykadlol

. "priyopn mepIoTpo@r| («piyn») TOU Tipoviol

H kovooha eléyxou mepEXEL GOaPTA HEPN Kol TPEMEL va

Xpnotgomoleital poévo oe ouVBUACHO HE EKTTADEUDN.

AuTtég o1 0dnyieg ao@alciag mpémel va
KolvoroloUvTal §ekdBapa oe 6Aoug Toug
OUPHETEXOVTEG.

Mp6oBeTn onpeiwon

lNa ™ pUBpion Kal Tn XpAoN TOU TPOCOHOWTH
amatteitat  ouvdeon  oto  dadikTuo  Kal
Aoyaplacpog meAatn XRNAUT. To Aoylopiké Tou
TpoCOpOWTr pmopel va  AngBei amdé  Tov
Aoyaplacué cag oto  ws.xrnaut.com. To
eyxelpidlo xpnotn eivat dlabgotpo online otn dielBuvon: www.
xrnaut.com

H kovaoAa eival oxedlaopévn pe mePBAANOVTIKA ualobnoia
Kal TTANPOI TIG OMAITACELG TWV PUBHIOTIKWY OpXWY TNG Xwpag/
TIEPLOXAG 0OG.

ARAwon WEE
AuTd T0 oUpBoAo onpaivel 6TL Bev TIPETEL Va
anmoppInTeTe TO MPOIOV 0ag padi pe GAAA OKIOKA
anoppippata. AvtiBeta, Ba mpEnel va mpooTateleTe
N v avBpwmvn uyeia kat To mepBAAAoV
mapadidovTag Tov XPnoonomnpéVo eE0mAoU6 0ag Ot éva
kaBoolouévo onueio CUAoOVAC via TNV avakKUKAwoN
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Informacoes de seguranca

A

Montaz na ptycie bazowej

Jesli uzywana jest ptyta podtogowa, konsola sterownicza i uczest-
nik muszg sta¢ na tej samej ptycie. Mechaniczne oddzielenie po-
dtogi uczestnika od podtogi konsoli symulatora znacznie zwigksza
ryzyko wypadkéw, poniewaz uczestnik moze przewrdci¢ si¢ ra-
zem z konsolg. Ponadto ptyta podtogowa powinna mie¢ co najm-

niej 1 m dtugosci kra-
f;

wedzi z kazdej strony,
aby zminimalizowa¢ ry-

zyko upadku uczestni-

kow wraz z plyta. Za

O uso do simulador com 6culos VR (HMD) pode levar
a perda de equilibrio.

Para evitar hematomas ou quedas devido a perda de equilibrio,
devem ser observadas as seguintes regras:

bezpieczny montaz od-
powiada organizator sz-
kolenia.

. Conduza em velocidade adequada e evite colisdes
. Nao provoque colisoes intencionais

. Nao se afaste do volante

. Nao confie nem se apoie em objetos virtuais

. Nao estenda linhas em alta velocidade

Em caso de movimentos fortes do navio ou se estes ndo puderem
mais ser evitados, fechar os olhos evitard a perda de equilibrio.

Remova todos os objetos e perigos potenciais da area
de acdo

Como os participantes ndo conseguem ver o ambiente enquanto
usam os oculos e rapidamente o “esquecem”, ndo deve haver
objetos na area de agdo (aprox. 1 m ao redor do volante) com os
quais os participantes possam colidir. Deve-se supor que os parti-
cipantes abaixardo a cabega, se agachardo ou fardo outros movi-
mentos inesperados (por exemplo, apontar com o brago estendi-
do).

A placa base deve ter um tamanho minimo de 1 x 1 m. Se for mais
alta que 3-5 cm, ha risco de lesdo no tornozelo ao pisar na borda.
Nesse caso, a placa base deve ser grande o suficiente para que
uma borda ndo possa ser alcangada sem soltar o volante. Se o
simulador estiver montado a mais de 5 cm, recomenda-se um
corrimdo ou barreira mecénica semelhante para evitar lesdes nos
participantes.

O uso do simulador com 6culos VR (HMD) pode causar
desconforto.
. Se ocorrer ndusea ou tontura, remova imediatamente os 6culos VR.

. Para evitar esses sintomas, as sessoes de VR devem ser curtas para
pessoas sensiveis.
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Mau roteamento de cabos pode causar quedas ou
danificar os 6culos VR

. Nao pise nos cabos, ndo os dobre nem os conduza de forma que os
participantes possam se enrolar neles.

. Certifique-se de que o cabo HMD esteja livre, caso contrario, ha
risco de os dculos serem arrancados da cabeca.

Proteja os oculos e todas as partes do sistema VR

contra quedas

Os 6culos VR e os controladores devem ser armazenados entre os

usos de forma que ndo possam cair no chao ou ser pisados aci-

dentalmente. Se forem usados tripés para fardis, estes também

devem ser fixados para evitar que caiam.

O volante e o acelerador destinam-se exclusivamente a
operacdo dos iates

Isso significa que o seguinte comportamento pode causar aciden-
tes ou danos ao sistema:

. puxar (ou empurrar) o volante com forca (por exemplo, inclinando-
se para tras ou para o lado)

. sentar-se na alavanca do acelerador ou colocar objetos pesados
sobre ela

. qualquer forma de forca substancial exercida sobre a alavanca do
acelerador ou o volante

. Movimentos répidos (“clique”) da alavanca do acelerador

. Girar rapidamente (“arremessar") o volante

O console de controle contém pegas de desgaste e, portanto,
deve ser usado apenas em conjunto com o treinamento.

Estas instrucdes de seguranca devem ser claramente
comunicadas a todos os participantes.

Aviso adicional

Para configurar e usar o simulador é necessaria
uma conexdo com a Internet e uma conta de clien-
te XRNAUT. O software do simulador pode ser
baixado da sua conta em ws.xrnaut.com. O manu-
al do usuario esta disponivel online em: www.xr-

naut.com

O console é projetado de forma ecoldgica e atende aos requisitos
das autoridades reguladoras do seu pais/regido.

Declaracao WEE

Este simbolo significa que vocé nao deve descartar seu

produto com outros residuos domésticos. Em vez disso,

vocé deve proteger a satide humana e o meio ambien-
EEEE te entregando seu equipamento usado em um ponto
de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elétricos
e eletronicos.
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HU
Biztonsagi informaciok

A

Montarea pe placa de baza

Daca se utilizeaza o placa de baza, consola de directie si partici-
pantul trebuie sa stea pe aceeasi placa. Separarea mecanica a po-
delei participantului de cea a consolei simulatorului creste semni-
ficativ riscul de accidente, deoarece participantul poate cadea im-
preuna cu consola. De asemenea, pentru placa de baza este ne-
cesard o lungime a muchiei de cel putin 1 m pe fiecare parte, pen-

tru a minimiza riscul de
u

cadere a participantilor
fmpreund cu placa. Or-

ganizatorul instruirii este

responsabil pentru insta-

A szimulator VR szemiiveggel (HMD) torténé
hasznalata egyensulyvesztéshez vezethet.

Az egyensulyvesztésbdl eredd zizddasok vagy esések elkertilése
érdekében a kovetkezd szabalyokat kell betartani:

larea in siguranta.

. Vezessen megfelel sebességgel, és kerilje az titkdzéseket
. Ne okozzon szandékos ttkozéseket

. Ne tavolodjon el a kormanytol

. Ne tdmaszkodjon vagy kapaszkodjon virtualis targyakba

. Ne fektessen ki koteleket nagy sebességgel

Erés hajomozgas esetén vagy ha ezek mar nem keriilhet6k el, a
szemek becsukasa megakadalyozza az egyensulyvesztést.

Tavolitson el minden targyat és potencialis
veszélyforrast a cselekvési teriiletrél

Mivel a résztvevék nem latjak a kornyezetiket a szemuveg viselé-
se kozben, és azt gyorsan ,elfelejtik”, a cselekvési teriileten (kb.
1 m a kormany korl) nem lehetnek olyan targyak, amelyekkel a
résztvevok utkozhetnek. Feltételezni kell, hogy a résztvevék leha-
jtjak a fejuket, leguggolnak vagy mas varatlan mozdulatokat tesz-
nek (pl. kinydjtott karral mutatnak).

Az alaplemeznek legalabb 1 x 1 m méretiinek kell lennie. Ha ma-
gasabb, mint 3-5 cm, fennall a boka sértilésének veszélye, amikor
a szélén |ép. Ebben az esetben az alaplemeznek elég nagynak kell
lennie ahhoz, hogy a szélét ne lehessen elérni a kormany elenge-
dése nélkil. Ha a szimulatort 5 cm-nél magasabbra szerelik, ajan-
lott korlat vagy hasonlé mechanikus akadaly a résztvevok
sérilésének megel6zésére.

A szimulator VR szemiiveggel (HMD) torténd
hasznalata kellemetlenséget okozhat.

. Ha hanyinger vagy szédiilés jelentkezik, azonnal vegye le a VR
szemiveget.
. E tiinetek elkertilése érdekében az érzékeny személyek szamara a

VR-uléseket rovidre kell fogni.
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A rossz kabelvezetés esésekhez vagy a VR szemiiveg
sériiléséhez vezethet

. Ne dlljon a kabelekre, ne hajlitsa meg 6ket, és ne vezesse gy, hogy
a résztvevok belegabalyodhassanak.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a HMD kébel szabadon fut, kiilénben
fennall a veszélye, hogy a szemiiveget letépik a fejrél.

Védje a szemiiveget és a VR rendszer minden részét az

eséstol

A VR szemlveget és a vezérl6ket haszndlat kozott agy kell tarol-

ni, hogy ne eshessenek a foldre, vagy ne |éphessenek rajuk vélet-

lentil. Ha vilagitotornyokhoz allvanyokat hasznalnak, azokat is

rogziteni kell, hogy ne boruljanak fel.

A kormany és a gazkar kizarélag a jachtok iranyitasara
szolgal

Ez azt jelenti, hogy a kovetkez6 viselkedés balesetet vagy a rends-
zer karosodasat okozhatja:

. a kormany erételjes huizasa (vagy tolasa) (pl. hatradélve vagy
oldalra)

. a gazkarra tilni vagy nehéz targyakat helyezni ra

. barmilyen jelent6s er6 kifejtése a gazkarra vagy a kormanyra

. Gyors mozdulatok (, kattintas") a gazkarral

. Gyors kormanyforditas (, dobas")

A vezérldpult kopd alkatrészeket tartalmaz, ezért csak képzéssel
egyltt szabad hasznalni.

Ezeket a biztonsagi utasitdsokat minden résztvevével
egyértelmden kozolni kell.

Tovabbi megjegyzés

A szimulator beallitaséhoz és hasznalatdhoz inter-
netkapcsolat és XRNAUT ugyfélfiok szikséges. A
szimulatorszoftver letoltheté a fiokjabdl a ws.xr-
naut.com cimen. A felhasznaléi kézikényv online
elérhetd a kovetkezé cimen: www.xrnaut.com

A konzol kérnyezetbarat médon készilt, és megfelel az On ors-

telményeknek.

WEE nyilatkozat
Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a terméket nem
szabad maés haztartasi hulladékkal egytt kidobni. Ehe-
lyett az emberi egészség és a kornyezet védelme ér-

N dekében a hasznalt berendezést a kijelolt gy(ijtShelyre

kell vinni elektromos és elektronikus berendezések jrahasz-

nositasa céljabol.
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Sakerhetsinformation

A

Montering pa golvplatta

Om en golvplatta anvands maste styrkonsolen och deltagaren sta
péd samma platta. En mekanisk separation av deltagarens golv och
simulatorns golv 6kar risken for olyckor avsevart, eftersom del-
tagaren kan falla tillsammans med konsolen. Dessutom kravs att

golvplattan har en kant-
1

langd pa minst 1 m pa
varje sida for att minime-

Att anvdnda simulatorn med VR-glaségon (HMD) kan
leda till forlust av balans.

ra risken for att deltagare
faller tillsammans med
plattan. Arrangéren av
utbildningen ansvarar for
saker installation.

For att undvika blamarken eller fall pd grund av férlust av balans
bor foljande regler foljas:

. Kor i lamplig hastighet och undvik kollisioner
. Orsaka inga avsiktliga kollisioner

. Flytta dig inte bort fran ratten

. Lita inte pa eller hall fast vid virtuella objekt

. Ldgg inte ut linor i hég hastighet

Vid kraftiga rorelser av fartyget eller om dessa inte langre kan
undvikas, kommer det att férhindra forlust av balans att blunda.

Ta bort alla foremal och potentiella faror fran
arbetsomradet

Eftersom deltagarna inte kan se sin omgivning nar de bar glaso-
gonen och snabbt "glommer" den, far det inte finnas nagra fo-
remal i arbetsomradet (ca 1 m runt ratten) som deltagarna kan
stota emot. Det maste antas att deltagarna sanker huvudet, hukar
sig eller gor andra ovédntade rorelser (t.ex. pekar med utstrackt
arm).

Bottenplattan ska ha en minsta storlek pa 1 x 1 m. Om den &r
hogre dn 3-5 cm finns det risk for fotledsskada nar man kliver pa
kanten. | sd fall ska bottenplattan vara tillrackligt stor for att en
kant inte ska kunna nés utan att slappa ratten. Om simulatorn ar
monterad hogre d&n 5 cm rekommenderas ett ricke eller liknande
mekaniskt hinder for att férhindra att deltagarna skadar sig.

Att anvanda simulatorn med VR-glaségon (HMD) kan

orsaka obehag.

. Om illamaende eller yrsel uppstar, ta av VR-glaségonen omedelbart.

. For att undvika dessa symtom bér VR-sessioner héllas korta for
kénsliga personer.

Dalig kabeldragning kan leda till fall eller skada pa VR-

glasdgonen

. St inte pa kablar, boj dem inte och dra dem inte sa att deltagarna
kan trassla in sig.
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. Se till att HMD-kabeln I6per fritt, annars finns det risk att
glaségonen slits av huvudet.

Skydda glaségonen och alla delar av VR-systemet fran

att falla

VR-glaségonen och kontrollerna ska forvaras mellan anvdandning

sd att de inte kan falla pé golvet eller trampas pd av misstag. Om

stativ anvands for fyrar maste dessa ocksa sékras for att forhindra

att de vélter.

Ratten och gasreglaget dr avsedda uteslutande for att

styra yachter

Detta innebér att foljande beteende kan leda till olyckor eller ska-
dor pé systemet:

. kraftigt drag (eller tryck) i ratten (t.ex. genom att luta sig bakat eller

at sidan)
. sitta pa gasreglaget eller placera tunga féremdl pa det
. all form av betydande kraft som utévas pa gasreglaget eller ratten
. Snabba rorelser ("snapp") med gasreglaget
. Snabb vridning ("kast") av ratten

Kontrollpanelen innehaller slitdelar och ska darfér endast anvan-
das i samband med utbildning.

Dessa sakerhetsinstruktioner ska tydligt kommuniceras
till alla deltagare.

Ytterligare meddelande

E For att konfigurera och anvédnda simulatorn krévs

internetanslutning och ett XRNAUT-kundkonto.
Simulatorns programvara kan laddas ner fran ditt
konto pa ws.xrnaut.com. Anvandarmanualen finns
tillganglig online pa: www.xrnaut.com

Konsolen &r miljévanligt utformad och uppfyller kraven fran till-
synsmyndigheterna i ditt land/region.

WEE-uttalande

Denna symbol betyder att du inte ska kassera din pro-
dukt med annat hushallsavfall. Istédllet bor du skydda
manniskors hélsa och miljon genom att lamna in din

BN anvinda utrustning till en utsedd insamlingsplats for
atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

NAUT /|
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Sigurnosne informacije

A

Montaza na podnu ploc¢u

Ako se koristi podna plo€a, upravljacka konzola i sudionik moraju
stajati na istoj plo¢i. Mehanic¢ko odvajanje poda sudionika i poda
simulatora znacajno povecava rizik od nesre¢a, jer sudionik moze
pasti zajedno s konzolom. Osim toga, podna ploa mora imati

duljinu ruba od najmanje
u

obuke odgovoran je za
sigurnu instalaciju.

1 m sa svake strane kako
bi se smanjio rizik od

pada sudionika zajedno s

ploc¢om. Organizator

Koristenje simulatora s VR nao€alama (HMD) moze
dovesti do gubitka ravnoteze.

Kako biste izbjegli modrice ili padove zbog gubitka ravnoteze,
potrebno je pridrzavati se sliedecih pravila:

. Vozite odgovaraju¢om brzinom i izbjegavajte sudare

. Nemojte uzrokovati namjerne sudare

. Nemojte se udaljavati od upravljaca

. Nemojte se oslanjati na virtualne predmete niti ih drzati
. Nemojte razvlaciti uzad velikom brzinom

U slucaju jakih pomicanja broda ili ako ih viSe nije moguce izbje¢i,
zatvaranje ociju sprijecit ¢e gubitak ravnoteZe.

Uklonite sve predmete i potencijalne opasnosti iz
podrucja djelovanja

Buduci da sudionici ne vide svoju okolinu dok nose naocale i brzo
je ,zaborave", u podrucju djelovanja (otprilike 1 m oko upravl-
jaca) ne smije biti predmeta s kojima bi sudionici mogli do¢i u
kontakt. Treba pretpostaviti da ¢e sudionici pognuti glavu, €u¢nu-
ti ili napraviti druge neocCekivane pokrete (npr. pokazivanje
ispruzenom rukom).

Osnovna plo¢a mora imati minimalnu veli¢inu 1 x 1 m. Ako je visa
od 3-5 cm, postoji rizik od ozljede gleznja pri stajanju na rub. U
tom slu€aju osnovna plo¢a mora biti dovoljno velika da se rub ne
moze dosegnuti bez pustanja upravljaa. Ako je simulator po-
stavljen vise od 5 cm, preporucuje se ograda ili slicna mehanicka
barijera kako bi se sprijecile ozljede sudionika.

Koristenje simulatora s VR nao¢alama (HMD) moze

uzrokovati nelagodu.

. Ako se pojavi mucnina ili vrtoglavica, odmah skinite VR naocale.

. Kako biste izbjegli ove simptome, VR sesije trebaju biti kratke za
osjetljive osobe.

Lose postavljanje kabela moZe dovesti do padova ili

ostetiti VR naocale

. Nemojte stajati na kablovima, savijati ih ili ih voditi tako da se
sudionici mogu zapetljati.

. Pobrinite se da HMD kabel slobodno prolazi, inace postoji rizik da se
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naocale strgnu s glave.
Zastitite naocale i sve dijelove VR sustava od pada

VR naocale i kontroleri trebaju se izmedu koristenja spremati tako
da ne mogu pasti na pod ili biti slu¢ajno zgazeni. Ako se koriste
stativi za svjetionike, i oni moraju biti osigurani kako bi se sprijeci-
lo njihovo prevrtanje.

Upravlja¢ i rucica gasa namijenjeni su iskljuc¢ivo
upravljanju jahtama

To znali da sljede¢e ponasanje moze dovesti do nesre¢a ili
ostecenja sustava:

. snazno povla€enje (ili guranje) upravljaca (npr. naginjanjem unatrag
ili u stranu)

. siedanje na rucicu gasa ili stavljanje teskih predmeta na nju

. bilo koji oblik znacajne sile primijenjene na rucicu gasa ili upravlja¢

. Brzi pokreti (, klik") rucicom gasa

. Brzo okretanje (,bacanje”) upravljaca

Upravljacka konzola sadrzi dijelove koji se tro3e i stoga se smije
koristiti samo u vezi s obukom.

Ove sigurnosne upute treba jasno prenijeti svim
sudionicima.

Dodatna napomena

Za postavljanje i koristenje simulatora potrebna je
internetska veza i XRNAUT korisnicki racun. Soft-
ver simulatora moze se preuzeti s vaseg rauna na
ws.xrnaut.com. Korisni€ki priruénik dostupan je
online na: www.xrnaut.com

Konzola je ekoloski dizajnirana i ispunjava zahtjeve regulatornih
tijela u vasoj zemlji/regiji.

Izjava WEE

Ovaj simbol znaci da svoj proizvod ne smijete odlagati
s ostalim ku¢nim otpadom. Umjesto toga, trebali biste
zastititi ljudsko zdravlje i okoli predajom svoje rabljene

EEE opreme na odredeno mjesto za prikupljanje radi recikli-
ranja elektri¢ne i elektronicke opreme.
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Bezpecnostné informacie

A

Montaz na zakladnu dosku

Ak sa pouziva podlahova doska, riadiaca konzola a tc¢astnik mu-
sia stat na tej istej doske. Mechanické oddelenie podlahy tc€astni-
ka a podlahy simulatora vyrazne zvysuje riziko nehdd, pretoZe
Gcastnik moéze spadnut spolu s konzolou. Okrem toho sa pre pod-

lahovii dosku vyZzaduje
u

doskou.  Poskytovatel
Skolenia je zodpovedny
za bezpe€né nastavenie.

dizka hrany aspoft 1 m
na kazdej strane, aby sa

minimalizovalo riziko

padu ucastnikov spolu s

Pouzivanie simulatora s VR okuliarmi (HMD) méze
viest’ k strate rovnovahy.

Aby ste predisli modrinam alebo padom v désledku straty rovno-
vahy, je potrebné dodrziavat nasledujtce pravidla:

. Jazdite primeranou rychlostou a vyhybajte sa koliziam
. Nesposobujte imyselné kolizie

. Nevzdalujte sa od volantu

. Nespoliehajte sa na virtudlne objekty a nedrzte sa ich
. Nevykladajte lana vysokou rychlostou

V pripade silnych pohybov lode alebo ak im uz nemozno zabranit,
zatvorenie o€i zabrani strate rovnovahy.

Odstrante vietky predmety a potencialne
nebezpec€enstva z akénej oblasti

Ked’ze Gcastnici nevidia svoje okolie poCas nosenia okuliarov a
rychlo naf ,,zabddaju”, v akénej oblasti (priblizne 1 m okolo vo-
lantu) nesmu byt Ziadne predmety, s ktorymi by sa tcastnici mohli
zrazit. Treba predpokladat, ze tcastnici sklonia hlavu, drepnt si
alebo urobia iné neoc¢akavané pohyby (napr. ukazovanie vystre-
tou rukou).

Zakladna doska by mala mat minimalnu vefkost 1 x 1 m. Ak je
vyssia ako 3-5 cm, hrozi pri stipani na okraj poranenie ¢lenka. V
takom pripade by mala byt zakladna doska dostato¢ne verka, aby
sa na okraj nedalo dosiahnut bez uvofnenia volantu. Ak je si-
mulator namontovany vyssie ako 5 ¢cm, odporica sa zabradlie
alebo podobna mechanicka bariéra, aby sa predislo zraneniam.

Pouzivanie simulatora s VR okuliarmi (HMD) moze

sposobit’ nepohodlie.

. Ak sa objavi nevofnost alebo zavrat, okamZite si zlozte VR okuliare.

. Aby ste predisli tymto priznakom, VR sedenia by mali byt pre citlivé
osoby kratke.

Zla kabelaz moze viest’ k padom alebo poskodeniu VR

okuliarov

. Nestuipajte na kable, neohybajte ich a nevedte ich tak, aby sa do
nich ucastnici mohli zamotat.
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. Uistite sa, Ze HMD-kabel je vorny, inak hrozi, ze okuliare budd
strhnuté z hlavy.

Chrante okuliare a vsetky €asti VR systému pred

padom

VR okuliare a ovladace by mali byt medzi pouzitiami ulozené tak,

aby nemohli spadnit na zem alebo byt nahodne posliapané. Ak

sa pouzivaju stativy pre majaky, musia byt tiez zabezpecené proti

prevrateniu.

Volant a plyn st uréené vyhradne na ovladanie jacht

To znamend, Ze nasledujlce spravanie moze viest k nehodam ale-
bo poskodeniu systému:

. silné tahanie (alebo tlacenie) volantu (napr. naklananim dozadu
alebo do strany)

. sedenie na pake plynu alebo kladenie tazkych predmetov na fiu

. akakolvek forma vyraznej sily vyvinutej na paku plynu alebo volant

. Rychle pohyby (, cvaknutie”) pakou plynu
. Rychle otacanie (,hodenie”) volantom

Ovladaci panel obsahuje opotrebitelné Casti a preto by sa mal
pouzivat iba v sdvislosti s tréningom.

Tieto bezpe€nostné pokyny by mali byt jasne
oznamené vsetkym ucastnikom.

Dalsie upozornenie

Na nastavenie a pouzivanie simulatora je potrebné
internetové pripojenie a zakaznicky ucet XRNAUT.
Simulaény softvér je mozné stiahnut z vasho Gctu
na ws.xrnaut.com. Pouzivatelska prirucka je k dis-
pozicii online na: www.xrnaut.com

Konzola je navrhnuté ekologicky a spifia poziadavky regulaénych
organov vo vasej krajine/regione.

Vyhlasenie WEE

Tento symbol znamena, Ze svoj vyrobok nesmiete likvi-

dovat s ostatnym domovym odpadom. Namiesto toho

by ste mali chranit fudské zdravie a Zivotné prostredie
I tym, Ze svoje staré zariadenie odovzdate na uréené

zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zari-
adeni.

FG NAUT/



NAUT /]

FI

Turvallisuustiedot

A

Asennus lattialevylle

Jos kaytetadn lattialevyd, ohjauskonsolin ja osallistujan on seisot-
tava samalla levylla. Osallistujan lattian ja simulaattorin lattian
mekaaninen erottaminen lisd4d merkittavasti onnettomuusriskia,
koska osallistuja voi kaatua konsolin kanssa. Liséksi lattialevyn jo-

kaisella sivulla on oltava
0

tuksen jdrjestdja vastaa
turvallisesta asennukses-
ta.

véhintdan 1 m reunan pi-
tuus, jotta osallistujien

kaatumisriski levyn kans-

sa minimoidaan. Koulu-

Simulaattorin kaytté VR-laseilla (HMD) voi johtaa
tasapainon menetykseen.

Valttadksesi mustelmat tai kaatumiset, jotka johtuvat tasapainon
menetyksestd, noudata seuraavia sadntoja:

. Aja sopivalla nopeudella ja véltd torméyksia
. Al4 aiheuta tahallisia tsrmayksia

. Al4 poistu ohjauspyérén luota

. Al4 luota virtuaaliesineisiin 4l4ka tartu niihin
. Al4 laske koysia suurella nopeudella

Jos laiva liikkuu voimakkaasti tai tatd ei endd voida esta, silmien
sulkeminen estda tasapainon menetyksen.

Poista kaikki esineet ja mahdolliset vaarat toiminta-
alueelta

Koska osallistujat eivat nde ympdristodan kayttdessadn laseja ja
unohtavat sen nopeasti, toiminta-alueella (noin 1 m ohjaus-
pyoran ympdrilld) ei saa olla esineitd, joihin osallistujat voivat tor-
matd. On oletettava, ettéd osallistujat laskevat padnsa, kyykistyvat
tai tekevat muita odottamattomia liikkeita (esim. osoittavat ojen-
netulla kadella).

Pohjalevyn on oltava véhintdén 1 x 1 m kokoinen. Jos se on kor-
keampi kuin 3-5 cm, nilkka voi loukkaantua astuttaessa reunalle.
Téssa tapauksessa pohjalevyn on oltava tarpeeksi suuri, jotta reu-
naa ei voi saavuttaa vapauttamatta ohjauspyoréda. Jos simulaattori
on asennettu yli 5 cm korkeudelle, suositellaan kaidetta tai vas-
taavaa mekaanista estettd osallistujien loukkaantumisen estami-
seksi.

Simulaattorin kdytt6 VR-laseilla (HMD) voi aiheuttaa
epamukavuutta.

. Jos ilmenee pahoinvointia tai huimausta, poista VR-lasit valittomasti.
. Vélttagksesi ndmad oireet, VR-istuntojen tulisi olla lyhyita herkille
henkilgille.

Huono kaapelointi voi johtaa kaatumisiin tai VR-lasien
vaurioitumiseen
. Al4 seiso kaapeleiden paalla, taivuta niitd tai johda niitd siten, ettd
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osallistujat voivat sotkeutua niihin.

. Varmista, ettd HMD-kaapeli kulkee vapaasti, muuten on vaarana,
etta lasit revitddn paasta.

Suojaa lasit ja kaikki VR-jarjestelman osat putoamiselta

VR-lasit ja ohjaimet tulee sdilyttdd kdyton valilld siten, etteivét ne
voi pudota lattialle tai ettd niille ei voi vahingossa astua. Jos maja-
koille kaytetdan kolmijalkoja, nekin on kiinnitettdvd kaatumisen
estamiseksi.

Ohjauspy6ra ja kaasuvipu on tarkoitettu yksinomaan
jahtien ohjaamiseen

Tama tarkoittaa, ettd seuraava kdyttaytyminen voi johtaa onnet-
tomuuksiin tai jarjestelméan vaurioitumiseen:

. voimakas vetdminen (tai tydntdminen) ohjauspyorasta (esim.
nojaamalla taaksepain tai sivulle)

. istu kaasuvivun péalle tai aseta raskaita esineitd sen paalle

. minkd tahansa merkittavan voiman kohdistaminen kaasuvipuun tai
ohjauspyoraan

. Nopeat liikkeet ("napsautus”) kaasuvivulla

. Nopea kdantdminen ("heitto") ohjauspyoralla

Ohjauspaneelissa on kuluvia osia, joten sitd tulisi kdyttdd vain
koulutuksen yhteydessa.

Nama turvallisuusohjeet tulee tiedottaa selkedsti
kaikille osallistuijille.

Lisiahuomautus

Simulaattorin asennukseen ja kdyttoon tarvitaan
internetyhteys ja XRNAUT-asiakastili. Simulaatto-
riohjelmisto voidaan ladata tililtdsi osoitteessa
ws.xrnaut.com. Kayttéohje on saatavilla verkossa
osoitteessa: www.xrnaut.com

Konsoli on suunniteltu ymparistoystavallisesti ja tayttad maasi/a-
lueesi sadntelyviranomaisten vaatimukset.

WEE-ilmoitus

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittda

muun kotitalousjatteen mukana. Sen sijaan sinun tulee

suojella ihmisten terveyttd ja ymparistoad viemalla kay-
B tetty laitteesi nimettyyn kerdyspisteeseen sdhko- ja
elektroniikkalaitteiden kierratysta varten.
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Saugos informacija

A

Montavimas ant pagrindo plokstés

Jei naudojama grindy ploksté, vairavimo konsolé ir dalyvis turi
stoveéti ant tos pacios plokstés. Mechaninis dalyvio grindy ir simu-
liatoriaus konsolés grindy atskyrimas Zymiai padidina nelaimingy

puséje buty bent 1 m
krastiné, kad bty su-

mazinta dalyviy kritimo

atsitikimy rizikg, nes dalyvis gali nukristi kartu su konsole. Be to,

grindy plokstei reikalau-

jama, kad kiekvienoje «. % ﬂ
—E]h f;

kartu su plokste rizika.

UZ saugy jrengimg atsa-

kingas mokymy organizatorius.

Naudojantis simuliatoriumi su VR akiniais (HMD) gali

bati prarasta pusiausvyra.

Kad isvengtuméte sumusimy ar kritimy dél pusiausvyros praradi-
mo, batina laikytis iy taisykliy:

. Vairuokite tinkamu greiCiu ir venkite susidarimy
. Nesukelkite tyciniy susidarimy
. Neatsitraukite nuo vairo

. Nesiremkite ir nesilaikykite virtualiy objekty
. Neleiskite virviy dideliu greiciu

Esant stipriems laivo judesiams arba jei jy nebegalima isvengti, uz-
merkus akis bus iSvengta pusiausvyros praradimo.

Pasalinkite visus daiktus ir galimus pavojus i$ veiklos
zonos

Kadangi dalyviai, dévédami akinius, nemato aplinkos ir jg greitai
Lpamirsta”, veiklos zonoje (apie 1 m aplink vairg) neturi bati
daikty, su kuriais dalyviai galéty susidurti. Reikia manyti, kad da-
lyviai nuleis galva, pritlps ar atliks kitus netikétus judesius (pvz.,
rodys istiese ranka).

Pagrindo ploksté turi bati ne mazesné kaip 1 x 1 m. Jei ji aukstes-
né nei 3-5 cm, yra rizika susizeisti ¢iurng uzlipus ant krasto. Tokiu
atveju pagrindo ploksté turi bati pakankamai didelé, kad krasto
nebiity galima pasiekti neatleidus vairo. Jei simuliatorius sumon-
tuotas auksciau nei 5 cm, rekomenduojama turéklas ar panasi
mechaniné uztvara, kad dalyviai nesusizeisty.

Naudojantis simuliatoriumi su VR akiniais (HMD) gali
pasireiksti diskomfortas.

. Jei pasireiskia pykinimas ar galvos svaigimas, nedelsdami nuimkite
VR akinius.
. Kad isvengtuméte 3iy simptomy, jautriems asmenims VR seansai

turéty bati trumpi.
Netinkamas laidy iSdéstymas gali sukelti kritimus ar
sugadinti VR akinius

. Nesistenkite ant laidy, nelankstykite jy ir neveskite taip, kad dalyviai
galéty j juos jsipainioti.
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. Isitikinkite, kad HMD laidas laisvai juda, kitaip yra rizika, kad akiniai
bus nuplésti nuo galvos.

Saugokite akinius ir visas VR sistemos dalis nuo kritimo

VR akinius ir valdiklius tarp naudojimo laikykite taip, kad jie ne-
galéty nukristi ant grindy ar bati nety€ia uzminti. Jei Svyturiams
naudojami stovai, jie taip pat turi bati pritvirtinti, kad baty iSveng-
ta jy nuvirtimo.

Vairas ir akceleratorius skirti tik jachty valdymui

Tai reiskia, kad toks elgesys gali sukelti nelaimingus atsitikimus ar
sistemos pazeidimus:

. stiprus vairo traukimas (arba stiimimas) (pvz., atlosiant atgal ar j
Song)

. sédéjimas ant akceleratoriaus svirties ar sunkiy daikty déjimas ant
jos

. bet kokios reiksmingos jégos taikymas akceleratoriaus svir¢iai ar
vairui

. Greiti akceleratoriaus svirties judesiai (, spragteléjimas")

. Greitas vairo pasukimas (,, métymas")

Valdymo pultas turi dévimy daliy, todél jj reikia naudoti tik mo-
kymy metu.

Sias saugos instrukcijas reikia aiskiai perduoti visiems
dalyviams.

Papildoma pastaba

Norint nustatyti ir naudoti simuliatoriy, reikia inter-
neto rysio ir XRNAUT kliento paskyros. Simuliato-
riaus programing jrangg galima atsisiysti i3 jdsy
paskyros ws.xrnaut.com. Naudotojo vadovas pa-
siekiamas internetu adresu: www.xrnaut.com

Konsolé sukurta aplinkai nekenksmingai ir atitinka jasy 3alies/re-
giono reguliavimo institucijy reikalavimus.

WEE pareiskimas

Sis simbolis reiskia, kad savo gaminio negalima i¥mesti
kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Vietoj to
turétuméte apsaugoti Zzmoniy sveikatg ir aplinka, ati-

Em duodami savo naudotq jrangg j nurodytg surinkimo
punktg, skirtg elektros ir elektroninés jrangos perdirbimui.

NAUT /|
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Varnostne informacije

A

Montaza na talno plosco

Ce se uporablja talna plo3&a, morata biti krmilna konzola in ude-
lezenec na isti plos¢i. Mehanska locitev tal udeleZzenca in tal simu-
latorja znatno poveca tveganje za nesreCe, saj lahko udelezenec
pade skupaj s konzolo. Poleg tega mora imeti talna plos¢a na vsa-

ki strani dolzino roba vsaj
u

1 m, da se zmanjsa tve-
ganje, da bi udelezenci
padli skupaj s plos¢o. Za
varno namestitev je od-

govoren organizator us-

posabljanja.

Uporaba simulatorja z VR o€ali (HMD) lahko povzro€i
izgubo ravnotezja.

Da bi se izognili modricam ali padcem zaradi izgube ravnotezja, je
treba upostevati naslednja pravila:

. Vozite z ustrezno hitrostjo in se izogibajte trkom

. Ne povzrocajte namernih trkov

. Ne oddaljujte se od volana

. Ne zana3ajte se na virtualne predmete in se jih ne drzite
. Ne polagajte vrvi pri visoki hitrosti

V primeru mo¢nih premikov ladje ali e jih ni ve¢ mogoce pre-
preciti, bo zapiranje oci preprecilo izgubo ravnotezja.

Odstranite vse predmete in morebitne nevarnosti iz
obmocja delovanja

Ker udelezenci med noSenjem ocal ne vidijo svoje okolice in jo
hitro \" pozabijo\", na obmoc¢ju delovanja (priblizno 1 m okoli vo-
lana) ne sme biti predmetov, s katerimi bi se udelezenci lahko za-
leteli. Predpostaviti je treba, da bodo udelezenci sklonili glavo,
pocepnili ali naredili druge nepri¢akovane gibe (npr. pokazali z iz-
tegnjeno roko).

Osnovna plo$&a mora imeti najmanjso velikost 1 x 1 m. Ce je vigja
od 3-5 c¢m, obstaja nevarnost poskodbe gleznja pri stopanju na
rob. V tem primeru mora biti osnovna plos¢a dovolj velika, da
roba ni mogoge dose&i brez izpusta volana. Ce je simulator na-
mescen visje od 5 cm, je priporocljiva ograja ali podobna mehans-
ka ovira, da se preprecijo poskodbe udelezencev.

Uporaba simulatorja z VR o¢ali (HMD) lahko povzroci

nelagodje.

. Ce se pojavi slabost ali omotica, takoj odstranite VR o&ala.

. Da bi se izognili tem simptomom, naj bodo VR seje za ob¢utljive
osebe kratke.

Slaba napeljava kablov lahko povzro€i padce ali

poskoduje VR o€ala

. Ne stopajte na kable, jih ne upogibajte in jih ne vodite tako, da bi se
udelezenci lahko vanje zapletli.

. Poskrbite, da je kabel HMD prost, sicer obstaja nevarnost, da bodo
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ocala strgana z glave.
Zascitite ocCala in vse dele VR sistema pred padcem

VR ocala in krmilnike je treba med uporabo shranjevati tako, da
ne morejo pasti na tla ali da jih po nesre¢i pohodite. Ce se za sve-
tilnike uporabljajo stojala, jih je treba prav tako pritrditi, da se pre-
preci njihovo prevrnitev.

Volan in ro€ica za plin sta namenjena izkljuéno
upravljanju jaht

To pomeni, da lahko naslednje vedenje povzro€i nesrece ali pos-
kodbe sistema:

. mocan poteg (ali potisk) volana (npr. z naslanjanjem nazaj ali na
stran)

. sedenje na rocici za plin ali polaganje tezkih predmetov nanjo

. kakrsna koli pomembna sila, uporabljena na ro€ico za plin ali volan

. Hitri gibi (\"klik\") ro€ice za plin
. Hitro obracanje (\"metanje\") volana

Krmilna konzola vsebuje obrabne dele in jo je zato treba upora-
bljati samo v povezavi z usposabljanjem.

Ta varnostna navodila je treba jasno posredovati vsem
udelezencem.

Dodatno obvestilo

Za nastavitev in uporabo simulatorja je potrebna
internetna povezava in racun stranke XRNAUT.
Programsko opremo simulatorja lahko prenesete iz
svojega racuna na ws.xrnaut.com. Uporabniski pr-
iro¢nik je na voljo na spletu na: www.xrnaut.com

Konzola je zasnovana okolju prijazno in izpolnjuje zahteve regula-
tivnih organov v vasi drzavi/regiji.

Izjava WEE

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati z dru-

gimi gospodinjskimi odpadki. Namesto tega morate za

zasCito zdravja ljudi in okolja svojo rabljeno opremo
I oddati na dolo¢enem zbirnem mestu za recikliranje
elektriéne in elektronske opreme.
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Ohutusteave

A

Paigaldamine aluspdhjale

Kui kasutatakse pdrandaplaati, peavad roolikonsool ja osaleja
seisma samal plaadil. Osaleja poranda ja simulaatori pdranda me-
haaniline eraldamine suurendab oluliselt dnnetuste riski, kuna
osaleja voib koos konsooliga timber kukkuda. Lisaks peab pdran-

daplaadil igal kljel ole-
u

ja vastutab ohutu paigal-
duse eest.

ma vihemalt 1 m serv, et
minimeerida  osalejate
koos plaadiga kukkumise
ohtu. Koolituse korralda-

Simulaatori kasutamine VR-prillidega (HMD) vdib
pohjustada tasakaalu kaotust.

Verevalumite voi kukkumiste véltimiseks tasakaalu kaotuse tottu
tuleb jargida jargmisi reegleid:

. Soitke sobiva kiirusega ja valtige kokkupdrkeid

. Arge p6hjustage tahtlikke kokkupdrkeid

. Arge eemaldage katt roolilt

. Arge toetuge ega hoidke kinni virtuaalsetest objektidest

. Arge visake koéisi suurel kiirusel

Tugevate laevaliikumiste korral voi kui neid ei saa enam valtida,
aitab silmade sulgemine véltida tasakaalu kaotust.

Eemaldage koik esemed ja véimalikud ohud
tegevusalast

Kuna osalejad ei née prille kandes oma timbrust ja unustavad selle
kiiresti, ei tohi tegevusalas (umbes 1 m rooli Gmber) olla esemeid,
millega osalejad voivad kokku porgata. Tuleb arvestada, et osale-
jad voivad kummardada pead, kiikitada voi teha muid ootamatu-
id liigutusi (nt sirutada katt).

P6hjaplaat peab olema vahemalt 1 x 1 m suurune. Kui see on kor-
gem kui 3-5 cm, on oht pahkluu vigastamiseks servale astudes.
Sellisel juhul peab pdhjaplaat olema piisavalt suur, et servani ei
ulatuks ilma rooli vabastamata. Kui simulaator on paigaldatud
korgemale kui 5 cm, on soovitatav kasutada piiret voi sarnast me-
haanilist toket, et véltida osalejate vigastusi.

Simulaatori kasutamine VR-prillidega (HMD) vo6ib

pohjustada ebamugavust.

. Kui tekib iiveldus voi pearinglus, eemaldage VR-prillid kohe.

. Nende simptomite véltimiseks peaksid tundlikud inimesed hoidma
VR-seansid lihikesed.

Halb kaablite paigutus voib pohjustada kukkumisi voi

VR-prillide kahjustusi

. Arge seiske kaablite peal, drge painutage neid ega suunake neid nii,
et osalejad vdivad neisse takerduda.

. Veenduge, et HMD-kaabel liigub vabalt, vastasel juhul on oht, et
prillid tommatakse peast.
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Kaitske prille ja koiki VR-siisteemi osi kukkumise eest

VR-prille ja kontrollerit tuleks hoiustada kasutuskordade vahel nii,
et need ei saaks kukkuda pdrandale ega neile kogemata peale
astuda. Kui majakate jaoks kasutatakse statiive, tuleb need samuti
kinnitada, et véltida nende timberkukkumist.

Rool ja gaasihoob on méeldud ainult jahtide
juhtimiseks

See tahendab, et jargmine kaitumine voib pdhjustada 6nnetusi
voi stisteemi kahjustusi:

. tugev tomme (voi toukamine) roolist (nt tahapoole voi kiiljele
kallutades)

. istumine gaasihoova peale voi raskete esemete asetamine sellele

. igasugune oluline jou rakendamine gaasihoovale vai roolile

. Kiired liigutused (\"nipsutamine\") gaasihoovaga

. Rooli kiire pééramine (\"viskamine\")

Juhtimiskonsool sisaldab kulumiskindlaid osi ja seda tuleks kasuta-
da ainult koolituse eesmargil.

Need ohutusjuhised tuleb kdigile osalejatele selgelt
edastada.

Lisateade

Simulaatori seadistamiseks ja kasutamiseks on vaja
internetiihendust ja XRNAUT kliendikontot. Simu-
laatori tarkvara saab alla laadida oma kontolt
aadressil ws.xrnaut.com. Kasutusjuhend on saada-
val veebis aadressil: www.xrnaut.com

Konsool on loodud keskkonnasgbralikult ja vastab teie riigi/piir-
konna reguleerivate asutuste nouetele.

WEE avaldus

See stimbol tahendab, et te ei tohi oma toodet visata
koos muu olmepriigiga. Selle asemel peaksite inimeste
tervise ja keskkonna kaitsmiseks viima oma kasutatud

B seadmed mddratud kogumispunkti elektri- ja elektroo-
nikaseadmete ringlussevotuks.
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Bezpecnostni informace

A

Montaz na zakladovou desku

Pokud je pouZzita podlahova deska, musi byt fidici konzole a
Gcastnik na stejné desce. Mechanické oddéleni podlahy tGcastnika
a podlahy simulatoru vyrazné zvysuje riziko nehod, protoZe
Gcastnik mlze spadnout spolu s konzoli. Kromé toho musi mit

podlahové deska na
0

kazdé strané délku hrany
alespont 1 m, aby se mi-
nimalizovalo riziko padu
Gcastnikd spolu s desk-
Pouzivani simulatoru s VR brylemi (HMD) muze vést ke
ztraté rovnovahy.
Aby se predeslo modfinam nebo padim v dusledku ztraty rovno-
vahy, je tfeba dodrzovat nésledujici pravidla:

ou. Za bezpe¢nou insta-
laci odpovida organi-
zétor Skoleni.

. Jezdéte priméfenou rychlosti a vyhybejte se kolizim
. Nezpuisobujte umysIné kolize

. Nevzdalujte se od volantu

. Nespoléhejte se na virtudlni objekty a nedrzte se jich
. Nevyhazujte lana vysokou rychlosti

V pfipadé silnych pohybt lodi nebo pokud jim jiz nelze zabranit,
zavfeni o€i zabrani ztraté rovnovahy.

Odstrante vSechny predméty a potencialni nebezpeéi z
akéni oblasti

Protoze Ucastnici nevidi své okoli pfi no3eni bryli a rychle na né&j
»zapominaji”, v akéni oblasti (cca 1 m kolem volantu) nesmi byt
zadné pfedméty, se kterymi by se ti€astnici mohli srazit. Je tfeba
predpokladat, ze ucastnici skloni hlavu, dfepnou si nebo udélaji
jiné neocekavané pohyby (napf. ukazovani natazenou rukou).

Zakladni deska by méla mit minimalni velikost 1 x 1 m. Pokud je
vys3i nez 3-5 cm, hrozi pfi stoupani na okraj poranéni kotniku. V
takovém piipadé by méla byt zakladni deska dostate¢né velkd,
aby na okraj nebylo mozné dosahnout bez uvolnéni volantu. Po-
kud je simuldtor namontovan vyse nez 5 cm, doporucuje se za-
bradli nebo podobna mechanickd bariéra, aby se predeslo
zranénim.

Pouzivani simulatoru s VR brylemi (HMD) mtze
zplisobit nepohodli.

. Pokud se objevi nevolnost nebo zavraté, okamzité si sundejte VR
bryle.
. Aby se predeslo témto pfiznakim, VR sezeni by méla byt pro citlivé

osoby kratka.
Spatné vedeni kabelti maze vést k padiim nebo
poskozeni VR bryli

. Nestoupejte na kabely, neohybejte je a nevedte je tak, aby se do
nich tcastnici mohli zamotat.
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. Ujistéte se, ze kabel HMD je volny, jinak hrozi, Ze bryle budou
strzeny z hlavy.
Chrarite bryle a vSechny €asti VR systému pred padem

VR bryle a ovladace by mély byt mezi pouzitimi ulozeny tak, aby
nemohly spadnout na zem nebo byt ndhodné poslapany. Pokud
se pouzivaji stativy pro majéky, musi byt také zajistény proti pre-
vraceni.

Volant a plyn jsou uréeny vyhradné k ovladani jachet

To znamend, Ze nasledujici chovani muze vést k nehoddm nebo
poskozeni systému:

. silné tazeni (nebo tlaceni) volantu (napf. naklanénim dozadu nebo
do strany)

. sezeni na pace plynu nebo pokladani tézkych pfedmétii na ni

. jakakoli forma vyrazné sily vyvinuté na paku plynu nebo volant

. Rychlé pohyby (, cvaknuti”) pakou plynu

. Rychlé otaceni (, hazeni") volantem

Ovladaci panel obsahuje opottebitelné €asti a proto by mél byt
pouzivan pouze v souvislosti s vycvikem.

Tyto bezpec€nostni pokyny by mély byt jasné sdéleny
vsem ucastniktm.

DalSi upozornéni

Pro nastaveni a pouzivani simulatoru je nutné in-
ternetové pripojeni a zékaznicky ucet XRNAUT. Si-
mulaéni software lze stdhnout z vaseho G¢tu na
ws.xrnaut.com. Uzivatelskd pfirucka je k dispozici
online na: www.xrnaut.com

Konzole je navrzena ekologicky a spliiuje pozadavky regulaénich
organu ve vasi zemi/regionu.

Prohlaseni WEE

Tento symbol znamena, Ze svuj vyrobek nesmite likvi-

dovat s ostatnim domovnim odpadem. Misto toho

byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostfedi tim,
BN e své staré zafizeni odevzdate na ur€ené sbérné misto
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
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Eolas Sabhailteachta

A

Suitedil ar an mbunphlata

Ma usaidtear plata urldir, caithfidh an consél stitrtha agus an
rannphdirti a bheith ar an bplata céanna. Méadaionn deighilt
mheicnidil urlar an rannphairti agus urlar an t-samhléra an baol
timpisti go mér, toisc gur féidir leis an rannphairti titim sios leis an
geonsol. Ina theannta sin, ni mér go mbeadh fad imeall ar a lag-

had 1 m ar gach taobh
1

phairtithe leis an bplata a
foslaghdu. Ta an t-eagrai

oiliina freagrach as an
tsuitedil shabhdilte.

den phlata urldir chun an
baol go dtitfidh rann-

Is féidir le husaid an insamhléra le spéaclai VR (HMD)
caillitint cothromaiochta a chur faoi deara.

Chun gortuithe né titimi de bharr caillidint cothromaiochta a she-
achaint, ba chéir na rialacha seo a leanas a leandint:

. Tiomain ar luas cui agus seachain imbhuailti

. Na cruthaigh imbhuailti d'aon ghno

. N4 bog ar shiul 6n roth stidrtha

. Na bi ag brath ar n6 ag coimead greim ar rudai fiortla
. N4 leag amach téada ar luas ard

| gcés gluaiseachtai ldidre an tsoithigh n6 mura féidir iad a she-
achaint a thuilleadh, cosndéidh dinadh na sul caillidint cothro-
maiochta.

Bain gach rud agus gach contuirt fhéideartha 6n
limistéar gniomhaiochta

Toisc nach féidir le rannphairtithe a dtimpeallacht a fheiceail agus
iad ag caitheamh na spéaclai agus go ndéanann siad dearmad uir-
thi go tapa, nior chéir go mbeadh aon rudai sa limistéar gniom-
haiochta (thart ar 1 m timpeall an roth stitirtha) ar féidir le rann-
phéirtithe bualadh leo. Caithfear glacadh leis go ndéanfaidh rann-
phéirtithe a gceann a libadh, cromadh sios n6 gluaiseachtai gan
choinne eile a dhéanamh (m.sh. ag taispedint le l[amh sinte).

Ba choir go mbeadh méid iosta 1 x 1 m ag an mbunphlata. Ma ta
sé nios airde nd 3-5 cm, ta baol gortaithe ruitin agus tu ag céimniu
ar an imeall. Sa chas sin, ba chéir go mbeadh an bunphlata mér
go leor ionas nach féidir an t-imeall a bhaint amach gan an roth
stiirtha a scaoileadh. Ma ta an t-insamhldir suite nios airde na 5
cm, moltar raille n6 bac meicnitil da leithéid chun gortuithe a she-
achaint.

Is féidir michompord a bheith mar thoradh ar usaid an
insamhléra le spéaclai VR (HMD).
. Ma tharlaionn masmas né meadhran, bain na spéaclai VR laithreach.

. Chun na hairionna seo a sheachaint, ba chéir seisitin VR a
choinneail gearr do dhaoine iogaire.
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Is féidir drochshocru cablai titimi a chur faoi deara né
damaiste a dhéanamh do na spéaclai VR

. Na seas ar chablai, na Itb iad nd treoraigh iad ar bhealach a
bhféadfadh rannphairtithe dul i ngleic leo.

. Bi cinnte go bhfuil an cabla HMD saor, n6 ta baol ann go mbainfear
na spéaclai den cheann.

Cosain na spéaclai agus gach cuid den chéras VR 6

thitim

Ba choir na spéaclai VR agus na rialtain a storail idir usaidi ionas

nach féidir leo titim ar an urlar né go dtarléidh timpiste orthu. Ma

Usdidtear trépoidi do na beacain, caithfear iad a dhaingniu freisin

chun titim a chosc.

Ta an roth stiurtha agus an luasaire beartaithe go
heisiach le haghaidh oibrit na n-iascairi

Ciallaionn sé seo gur féidir leis an iompar seo a leanas timpisti né
damaiste don choras a chur faoi deara:

. tarraingt laidir (n6 brd) ar an roth stidrtha (m.sh. ag ltbadh siar né
ar thaobh)

. sui ar an luasaire n6 rudai troma a chur air

. aon fhoirm de fhorsa suntasach a chur i bhfeidhm ar an luasaire n6

ar an roth stiGrtha
. Gluaiseachtai tapa (“snap") leis an luasaire
. Casadh tapa (“caith”) ar an roth stitirtha

Ta pairteanna caitheamh sa phainéal rialaithe agus ba chéir é a
usaid ach amhain i gcomhthéacs oilidna.

Ba chéir na treoracha sabhailteachta seo a chur in iul
go soiléir do gach rannphairti.

Fogra breise

Chun an t-insamhléir a shocrt agus a Usaid, teas-
taionn nasc idirlin agus cuntas custaiméara XR-
NAUT. Is féidir bogearrai an insamhléra a ioslodail
6 do chuntas ag ws.xrnaut.com. Ta an ldamhleabhar
Usaideora ar féil ar line ag: www.xrnaut.com

Ta an chonsdl deartha ar bhealach ata neamhdhiobhalach don
chomhshaol agus comhlionann sé riachtanais na n-tdaras rialala
i do thir/cheantar.

Raiteas WEE

Ciallaionn an tsiombail seo nach ceart duit do thairge a
dhiuscairt le dramhail ti eile. Ina ionad sin, ba choir duit
slainte an duine agus an comhshaol a chosaint tri do

BN threalamh a thabhairt chuig pointe bailithe ainmnithe
le haghaidh athchdrséla trealaimh leictreach agus leictreonach.
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Informazzjoni dwar is-Sigurta

A

Installazzjoni fuq il-pjanca tal-bazi

Jekk tintuza pjanca tal-art, il-konsol tal-isteering u I-partecipant
ghandhom ikunu fuq I-istess pjanca. Separazzjoni mekkanika tal-
art tal-partecipant u tal-konsol tas-simulatur izzid b'mod sinifi-
kanti r-riskju ta' in¢identi, peress li I-partecipant jista' jaga' flimki-
en mal-konsol. Barra minn hekk, il-pjanca tal-art trid ikollha tul ta'

tarf ta' mill-ingas 1 m fuq

kull naha biex jitnaqqas (‘

ir-riskju li |-partecipanti

jagqghu  flimkien mal-

pjanca.  L-organizzatur T
tat-tahrig  huwa  re-

sponsabbli  ghall-instal-

lazzjoni sigura.

L-uzu tas-simulatur b'nué¢alijiet VR (HMD) jista'
jwassal ghal telf ta' bilanc.

Biex tevita tbengil jew waqgghat minhabba telf ta' bilan¢, ghand-
hom jigu osservati r-regoli li gejjin:

. Issuq b'velocita xierqa u evita kollizjonijiet

. Tikkawzax kollizjonijiet intenzjonati

. Ttitbieghedx mill-isteering wheel

. Tafdax jew izommx f'oggetti virtwali

. Tqieghedx hbula b'velocita gholja

Fil-kaz ta' movimenti gawwija tal-vapur jew jekk dawn ma jist-
ghux jigu evitati aktar, li taghlaq ghajnejk se jipprevjeni t-telf tal-
bilan¢.

Nehhi I-oggetti kollha u I-perikli potenzjali miz-zona
tal-azzjoni

Peress li I-partecipanti ma jistghux jaraw l-ambjent taghhom waqt
li jilbsu n-nuccalijiet u malajr "jinsewh", m'ghandux ikun hemm
oggetti fiz-zona tal-azzjoni (madwar 1 m madwar l-isteering
wheel) li maghhom il-partecipanti jistghu jhabbtu. Ghandu jigi
assunt li I-partecipanti jpbaxxu rashom, joqoghdu gharkupptejhom
jew jaghmlu movimenti ohra mhux mistennija (ez. jippuntaw b'id
estiza).

Il-pjan¢a bazi ghandha tkun ta' dags minimu ta' 1 x 1 m. Jekk
tkun oghla minn 3-5 ¢cm, hemm riskju ta' korriment fl-ghaksa
meta titla' fuq ix-xifer. F'dan il-kaz, il-pjan¢a bazi ghandha tkun
kbira bizzejjed sabiex ma jkunx jista' jintlahaq ix-xifer minghajr
ma jinheles I-isteering wheel. Jekk is-simulatur ikun imwahhal
oghla minn 5 cm, huwa rakkomandat railing jew barriera mekka-
nici simili biex jigu evitati korrimenti.

L-uzu tas-simulatur b'nuc¢alijiet VR (HMD) jista'
jikkawza skumdita.

. Jekk thoss dardir jew sturdament, nehhi n-nuccalijiet VR
immedjatament.
. Biex tevita dawn is-sintomi, is-sessjonijiet VR ghandhom ikunu qosra

ghal nies sensittivi.

FGINAUT /|

Instradament hazin tal-kejbils jista' jwassal ghal

wagqghat jew jaghmel hsara lin-nué¢alijiet VR

. Tqaghadx fuq il-kejbils, tghawwighomx u tmexxihomx b'mod i |-
partecipanti jistghu jithabblu fihom.

. Kun zgur li I-kejbil HMD ikun hieles, inkella hemm riskju li n-
nuccalijiet jingalghu minn fuq rasek.

Ipprotegi n-nuccalijiet u I-partijiet kollha tas-sistema

VR milli jaqghu

In-nuccalijiet VR u I-controllers ghandhom jinhaznu bejn I-uzi

b'tali mod li ma jistghux jagqghu mal-art jew jigu mimsusa b'zball.

Jekk jintuzaw tripods ghall-fanali, dawn ghandhom jigu ssikurati

wkoll biex jigu evitati li jaqghu.

L-isteering wheel u |-throttle huma mahsuba

esklussivament ghall-operat tal-yachts

Dan ifisser li I-imgiba li gejja tista' twassal ghal in¢identi jew hsara

fis-sistema:

. gbid (jew timbotta) b'sahha I-isteering wheel (ez. billi tixxengel lura
jew lejn in-naha)

. toqghodx fuq il-lever tal-throttle jew tpoggix oggetti tqal fugha

. kull forma ta' forza sostanzjali ezercitata fuq il-lever tal-throttle jew
l-isteering wheel

. Movimenti rapidi ("snap") tal-lever tal-throttle

. Dawra rapida ("tarmi") tal-isteering wheel

Il-console tal-kontroll fiha partijiet li jintlibsu u ghalhekk ghandha
tintuza biss b'rabta mat-tahrig.

Dawn l-istruzzjonijiet tas-sigurta ghandhom jigu
kkomunikati b'mod ¢ar lill-parte¢ipanti kollha.

Avviz addizzjonali

Biex tinstalla u tuza s-simulatur hemm bzonn ta'
konnessjoni tal-internet u kont tal-klijent XRNAUT.
Is-softwer tas-simulatur jista' jitnizzel mill-kont
tieghek fugq ws.xrnaut.com. Il-manwal tal-utent
huwa disponibbli online fug: www.xrnaut.com

Il-console hija ddisinjata b'mod |i ma taghmilx hsara lill-ambjent u
tissodisfa r-rekwiziti tal-awtoritajiet regolatorji fil-pajjiz/regjun
tieghek.

Dikjarazzjoni WEE
Dan is-simbolu jfisser li m'ghandekx tarmi |-prodott
tieghek ma' skart domestiku iehor. Minflok, ghandek
tipprotegi s-sahha tal-bniedem u I-ambjent billi tghaddi
BN t-taghmir uzat tieghek f'post ta' gbir iddedikat ghar-
riciklagg ta' taghmir elettriku u elettroniku.

25.09.202525.09.2025 (27)




